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Allgemeine Einkaufsbedingungen
PFISTERER-Gruppe
Produktivmaterial

(Stand: 01. Januar 2017)

|. Begriffshestimmungen:

PFISTERER: das Unternehmen der Pfisterer-Gruppe, das Waren oder
Leistungen (einschlieBlich Produktivmaterial) vom LIEFERANTEN be-
stellt.

LIEFERANT: die Partei, die PFISTERER Waren (einschlieBlich Produk-
tivmaterial) liefert oder Leistungen erbringt.

Produktivmaterial: solche Waren und sonstige Gliter, die direkt in die
Herstellung eines Produkts und die Abarbeitung der internen Wert-
schépfungsprozesse flielen. Hierzu zdhlen insbesondere Rohmateria-
lien, Hilfsstoffe zur Weiterverarbeitung, Halbzeuge fir die Fertigung
von Komponenten und Baugruppen, Komponenten fiir die Fertigung
von Systemen sowie Ersatzteile und Zubehdr fir die vorgenannten G-
ter und Produktionsmaschinen. Weiterhin gehdren alle externen Leis-
tungen und Arbeitsgange dazu, welche im Rahmen der Produkther-
stellung fremdvergeben werden. Zum Produktivmaterial z&hlt auch
Handelsware. Dies sind solche Giiter, die von PFISTERER so an Kun-
den weiterverkauft werden, wie sie eingekauft wurden, d.h. ohne we-
sentliche Be- oder Verarbeitung durch PFISTERER.

Sonstige Waren und Leistungen: alle Waren und Dienstleistungen,
die von PFISTERER bestellt werden und nicht vom Begriff ,Produktiv-
material” erfasst sind.

IP-Rechte: Patente, Gebrauchsmuster, Designs, Urheberrechte, Da-
tenbankrechte, Rechte an Marken, Markennamen, Erfindungsmeldun-
gen sowie Anmeldungen, Abdnderungen oder Weiterflihrungen der
vorgenannten Rechte.

Schriftlich: auch per Email oder Fax.

Il. Geltungsbereich

Fir samtliche Lieferungen von Produktivmaterial an PFISTERER gel-
ten ausschlieBlich die nachfolgenden Allgemeinen Einkaufsbedingun-
gen, soweit PFISTERER sich im Einzelfall nicht schriftlich mit deren
Abanderung einverstanden erklart. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des LIEFERANTEN gelten nur insoweit, als sie mit denen von PFISTE-
RER ibereinstimmen. PFISTERER widerspricht bereits jetzt ausdriick-
lich einer Einbeziehung von Bedingungen des LIEFERANTEN, die von
den nachfolgenden Allgemeinen Einkaufsbedingungen abweichen oder
sie ergdnzen.

11l. Auftragserteilung

1. Anfragen von PFISTERER sind eine unverbindliche Bitte, ein Angebot
abzugeben. Sie stellen keinen Antrag auf Abschluss eines Vertrages
dar.

2. Alle Anfragen basieren technisch auf den jeweils libermittelten tech-
nischen Zeichnungen, sowie den angegebenen PFISTERER techni-
schen Lieferbedingungen (TL). Sind die jeweils angegebenen TL dem
LIEFERANTEN nicht bekannt, so hat er diese unaufgefordert von PFIS-
TERER anzufordern. Auf Abweichung von Anfragen von PFISTERER ist
im Angebot ausdriicklich hinzuweisen, gegebenenfalls sind entspre-
chende Zeichnungen beizulegen.

3. Alle Angebote des LIEFERANTEN sind fur PFISTERER kostenlos und
unverbindlich.

4. Bestellungen und Vereinbarungen sowie deren Anderungen und Er-
ganzungen sind nur verbindlich, wenn sie von PFISTERER schriftlich
erteilt oder schriftlich best&tigt worden sind. Bei offensichtlichen Irrti-
mern, Schreib- und Rechenfehlern in Bestellungen besteht fiir PFIS-
TERER keine Verbindlichkeit. Anderungen des Schriftformerfordernis-
ses bediirfen ebenfalls der Schriftform.

5. Auf Wunsch von PFISTERER wird der LIEFERANT unverziiglich, spa-
testens jedoch 3 Arbeitstage nach Eingang der Bestellung fiir Produk-
tivmaterial diese unverziiglich schriftlich bestatigen.

6. PFISTERER kann im Rahmen der technischen und wirtschaftlichen

Zumutbarkeit fiir den LIEFERANTEN Anderungen der zu liefernden
Produkte, insbesondere im Hinblick auf Spezifikation, Zeichnung, De-
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sign, Konstruktion und Ausflihrung verlangen. Dabei sind die Auswir-
kungen, insbesondere hinsichtlich der Mehr- und Minderkosten, Pro-
duktionszyklen, Umlaufmengen und der Liefertermine, angemessen
einvernehmlich zu regeln.

7. Unverziiglich, spatestens jedoch 1 Woche nach Eingang der Bestel-
lung flir Musterteile, Prototypen oder Werkzeuge hat der LIEFERANT
eine Auftragsbestatigung zu erteilen, die Preis und Liefertermin nennt.
Sollte die Frist vom LIEFERANTEN nicht gewahrt werden, so ist PFIS-
TERER zum Widerruf der Bestellung berechtigt. Abweichungen gegen-
iber der Einzelbestellung gelten erst als vereinbart, wenn PFISTERER
diese Abweichungen ausdriicklich schriftlich gegentiber dem LIEFE-
RANTEN bestatigt.

IV. Liefertermine, Liefermengen, Abnahme, Verzug
1. Die in den Bestellungen von PFISTERER genannten Liefertermine
und -mengen sind verbindlich.

2. Mafigebend fiir die Rechtzeitigkeit der Lieferungen oder Nacherfil-
lungen ist der Eingang der abgerufenen Liefermengen an dem durch
PFISTERER benannten Anlieferort. Soweit nicht anderweitig vereinbart
erfolgt die Lieferung DDP (Incoterms 2010).

3. Fiir die Rechtzeitigkeit von Lieferungen, die eine Verpflichtung zur
Aufstellung oder Montage beinhalten sowie von Leistungen ist deren
Abnahme durch PFISTERER maBgeblich. Einer Abnahme steht es
gleich, wenn PFISTERER sich im Annahmeverzug befindet.

4. Die Anlieferung von Produkten und die Erbringung von Leistungen
erfolgen wahrend der Geschéftszeiten von PFISTERER, sofern von
PFISTERER nichts anderes verlangt oder vereinbart wurde.

5. Die Lieferung der Produkte oder Erbringung der Leistungen gilt
nicht als Abnahme.

PFISTERER soll ausreichend Zeit, mindestens 5 Arbeitstage, haben,
um die Produkte und/oder Leistungen zu priifen oder zu testen und
den LIEFERANTEN von Mangeln in Kenntnis zu setzen. Falls ein Man-
gel bei der Priifung nicht erkennbar war, soll PFISTERER ausreichend
Zeit, mindestens 5 Arbeitstage, haben, um den LIEFERANTEN nach
Entdeckung des Mangels liber diesen Mangel in Kenntnis zu setzen o-
der die Abnahme des Produkts oder der Leistung zu verweigern.

6. Bei erkennbarer Verzogerung einer Lieferung oder Leistung bzw.
Nacherfullung hat der LIEFERANT PFISTERER unverziiglich zu be-
nachrichtigen und seine Entscheidung einzuholen, welche weiteren
Schritte PFISTERER in Bezug auf die verspatete Lieferung (Fristverlan-
gerung, Lésung vom Vertrag) unternimmt.

7. Kommt der Lieferant in Verzug, so ist PFISTERER berechtigt:

- fur jeden angefangenen Werktag des Verzugs eine Ver-
tragsstrafe in Héhe von 0,3 % (null Komma drei Prozent],
hdchstens jedoch 5 % (fiinf Prozent) der Gesamtvertrags-
summe zu berechnen. Unterbleibt bei der Annahme der
Lieferungen, Leistungen oder Nacherfiillung der entspre-
chende Vorbehalt, kann die Vertragsstrafe dennoch geltend
gemacht werden, wenn der Vorbehalt bis zur Schlusszah-
lung erklart wird. Die Zahlung der Vertragsstrafe befreit
den LIEFERANTEN nicht von den vertraglichen Verpflich-
tungen bzw. der vertraglichen Haftung.

- zusatzlich zur Vertragsstrafe jegliche Uibersteigenden zu-
sdtzlichen Kosten, Verluste, Schaden und Aufwendungen
zu verlangen, die PFISTERER entstanden sind und verniinf-
tigerweise auf die Nichteinhaltung des/der vereinbarten
Teminle) durch den LIEFERANTEN zuriickzufiihren sind.

- alle Auslagen und Aufwendungen zuriickzuverlangen, die
PFISTERER angemessenerweise fiir die ersatzweise Be-
schaffung der verspéatet gelieferten Waren und/oder Leis-
tungen von einem anderen Lieferanten entstanden sind.

- den Vertrag ganz oder teilweise zu kiindigen oder vom Ver-
trag zuriickzutreten. Dabei ist PFISTERER nicht verpflich-
tet, den LIEFERANTEN zu entschadigen oder weiter zu be-
zahlen. Im Fall eines Ricktritts zahlt der LIEFERANT PFIS-
TERER alle von PFSITERER fiir die Waren bzw. Leistungen
erhaltenen Zahlungen zuriick.

8. Teillieferungen sind nur mit schriftlicher Zustimmung von PFISTE-
RER zuldssig. Erfolgen gleichwohl ohne Zustimmung von PFISTERER

Teillieferungen, so hat der LIEFERANT PFISTERER den zusatzlichen
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Aufwand fiir Wareneingangspriifung und Einlagerung pauschal mit
75,00 Euro pro zusatzlicher Lieferung zu erstatten. Dem LIEFERAN-
TEN bleibt der Nachweis vorbehalten, dass Kosten nicht bzw. nur in
geringerem Umfang entstanden sind.

V. Abnahme
1. Die Lieferung der Produkte oder die Erbringung der Leistungen gilt
nicht als Abnahme.

2. Etwaige Verpflichtungen bzw. Obliegenheiten von PFISTERER zum
Prifen der Produkte sind auf die unverziigliche Priifung beschrankt,
ob die Produkte der bestellten Menge und Art entsprechen und ob
sichtbare duflere Mangel oder Beschadigungen, die durch den Trans-
port entstanden sind, vorliegen. PFISTERER wird - soweit erforderlich
- den LIEFERANTEN entsprechend den anwendbaren gesetzlichen
Vorschriften liber Mangel informieren. Im Fall von verborgenen Man-
geln erfolgt dies innerhalb von zwei Wochen und im Fall von anderen
Méangeln innerhalb von 10 Tagen ab Feststellung des Mangels durch
PFISTERER. Die vorstehende Regelung gilt entsprechend hinsichtlich
Leistungen. Werkleistungen bediirfen der Abnahme durch PFISTERER.
Das Abnahmeverfahren ist zwischen den Parteien abzustimmen, wobei
die Abnahme stets einer schriftlichen Abnahmeerklarung von PFISTE-
RER bedarf. Der LIEFERANT hat PFISTERER innerhalb einer angemes-
senen Frist schriftlich im Voraus Uber den Zeitpunkt zu informieren, ab
dem die Produkte und/oder Werkleistungen zur Abnahme bereitste-
hen.

3. Fur zriickgewiesene Produkte oder Leistungen stehen PFISTERER
die Anspriiche und Rechte geméB Vertrag uneingeschrankt zu.

VL. Preise, Zahlung

1. Die vereinbarten Preise verstehen sich zzgl. der jeweils gliltigen
Umsatzsteuer.

Preise sind Festpreise und stellen den Gesamtpreis flr die Herstel-
lung und Lieferung von Waren und/oder Erbringung von Leistungen.
Ohne vorheriges ausdriickliches schriftliches Einverstéandnis von PFIS-
TERER hat der Lieferant nicht das Recht, Preise anzupassen und zu-
satzliche Kosten jeglicher Art zu berechnen. Mit der vertraglich verein-
barten Vergitung sind séamtliche Nebenleistungen des LIEFERANTEN
abgegolten. Abrechnungen sind PFISTERER detailliert nach Art und
Umfang aufgeschliisselt zur Verfligung zu stellen.

2. Maflgebend fiir Zahlungs- und Skontofristen ist der Tag, an dem die
Lieferverpflichtung erfullt ist, frilhestens jedoch der Tag des Rech-
nungseingangs.

3. Sofern nicht anderweitig vereinbart, zahlt PFISTERER innerhalb von
30 Tagen netto.

4. Eine Zahlung hat auf die Gewahrleistung und die Médngelrige keinen
Einfluss und stellt keine Anerkennung des Gewichts oder der Menge
der gelieferten Waren dar. Teilzahlungen werden nur aufgrund beson-
derer Vereinbarungen geleistet. PFISTERER behalt sich vor, in Schecks
zu zahlen.

5. Soweit der LIEFERANT sich das Eigentum an der gelieferten Ware
mit der Zahlung vorbehalten hat, geht das Eigentum an der gelieferten
Ware mit der Zahlung fur die jeweilige Lieferung uneingeschrankt auf
PFISTERER tber.

6. Bei mangelhaften Leistungen ist PFISTERER berechtigt, die Zahlung
wertanteilig bis zur ordnungsgemafien Nacherfiillung zuriickzuhalten.

VII. Bereitgestelltes Eigentum
1. Sofern Werkzeuge, Modelle, Muster, Materialien, Zeichnungen und
dergleichen sowie samtliche Ersetzungen, Anhange, Zubehdr und In-
standhaltungen
- dem LIEFERANTEN von PFISTERER zur Verfligung gestellt
werden
- von PFISTERER bezahlt oder zu amortisieren sind
oder
- der LIEFERANT Fertigungsmittel nach Angaben von PFIS-
TERER fur PFISTERER anfertigt oder anfertigen lasst,
("Bereitgestelltes Eigentum”)
behalt sich PFISTERER hieran das Eigentum vor.
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2. Bereitgestelltes Eigentum ist unentgeltlich getrennt vom Eigentum
des LIEFERANTEN sicher zu lagern, deutlich als Eigentum von PFIS-
TERER zu bezeichnen und zu verwalten. Ihre Verwendung ist nur fir
Auftrége von PFISTERER zuldssig. Bei schuldhafter Wertminderung o-
der Verlust hat der LIEFERANT Ersatz zu leisten, wobei der LIEFE-
RANT auch einfache Fahrlassigkeit zu vertreten hat. Dies gilt auch fir
die berechnete Uberlassung auftragsgebundenen Materials.

3. Verarbeitung oder Umbildung des Bereitgestellten Eigentums durch
den LIEFERANTEN werden fiir PFISTERER vorgenommen. Wird das
Bereitgestellte Eigentum mit anderen, PFISTERER nicht gehérenden
Gegenstanden verarbeitet, so erwirbt PFISTERER das Miteigentum an
der neuen Sache im Verhaltnis des Werts der PFISTERER gehdrenden
Sachen (Einkaufspreis zzgl. Mehrwertsteuer] zu den anderen verarbei-
teten Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung.

4. Der LIEFERANT ist verpflichtet, das Bereitgestellte Eigentum aus-
schlieBlich fir die Herstellung der von PFISTERER bestellten Produkte
einzusetzen. Das Bereitgestellte Eigentum und die mit Hilfe des Be-
reitgestellten Eigentums hergestellten Gegenstande diirfen Dritten
nicht zuganglich gemacht werden und sind nach Beendigung der Zu-
sammenarbeit ohne besondere Aufforderung an PFISTERER zu sen-
den, sofern PFISTERER sich nicht mit einer anderweitigen Verwendung
schriftlich einverstanden erklart hat.

5. Der LIEFERANT ist verpflichtet, das Bereitgestellte Eigentum zum
Wiederbeschaffungswert auf eigene Kosten gegen Verlust und Bescha-
digung zu versichern. Der LIEFERANT tritt alle Entschddigungsanspri-
che aus dieser Versicherung an PFISTERER ab, PFISTERER nimmt die
Abtretung hiermit an.

6. Der LIEFERANT ist ferner verpflichtet, etwa erforderliche Wartungs-
und Inspektionsarbeiten am Bereitgestellten Eigentum rechtzeitig und
sachgeman durchzufiihren. Die Kosten der Wartungs- und Inspekti-
onsarbeiten tragen der LIEFERANT und PFISTERER - sofern nichts an-
deres vereinbart ist - je zur Halfte.

Etwaige Storfalle hat der LIEFERANT sofort anzuzeigen; unterlésst er
dies schuldhaft, so bleiben Schadensersatzanspriiche unberiihrt. Man-
gel am Bereitgestellten Eigentum hat der LIEFERANT unverziglich zu
riigen; unterbleibt eine Rige, gilt das Bereitgestellte Eigentum als ver-
tragsgerecht.

VIII. Abtretung und Aufrechnung

1. Der LIEFERANT wird ohne die vorherige schriftliche Zustimmung
von PFISTERER den Vertrag oder Teile desselben (einschliefilich aller
Forderungen gegen PFISTERER] weder abtreten noch Ubertragen, be-
lasten oder untervergeben. Das Abtretungsverbot nach dieser Ziffer
VI 1 gilt nicht, soweit es sich um Geldforderungen handelt.

2. PFISTERER kann den Vertrag oder Teile desselben an seine Kon-
zerngesellschaften abtreten, libertragen, belasten, untervergeben.
Der LIEFERANT ist zur Aufrechnung gegen Forderungen von PFISTE-
RER oder zur Ausiibung eines Zuriickbehaltungsrechts nur berechtigt,
soweit die Gegenforderung rechtskraftig festgestellt oder von PFISTE-
RER anerkannt worden ist.

IX. Qualitdt, Dokumentation

1. Der LIEFERANT gewahrleistet, dass alle zu liefernden Produkte den
vereinbarten Spezifikationen (Zeichnung, technische Spezifikationen,
Normen, gesetzliche Bestimmungen), den vereinbarten PFISTERER
Werksnormen (TL) und sonstigen vereinbarten Richtlinien sowie den
jeweils anerkannten Regeln der Technik entsprechen, frei sind von
Fehlern, insbesondere in Konstruktion, Fertigung und Material und ge-
eignet sind fur die dem LIEFERANTEN bekanntgegebenen Zwecke, zu
denen sie gekauft wurden.

2. Der LIEFERANT gewahrleistet inshesondere, dass die Lieferungen
den jeweils aktuellen Normen, Gesetzen, insbesondere Vorschriften
zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit, im Hersteller- und Ab-
nehmerland, den diesbeziiglichen Vorschriften der Europdischen
Union sowie den bei der Bestellung vereinbarten PFISTERER-Werks-
normen (TL) entsprechen. Sollte dies infolge neuer Produkte, einer ge-
anderten Zusammensetzung der derzeitig gelieferten Produkte oder
aus sonstigen Griinden nicht mehr der Fall sein, so wird der LIEFE-
RANT zudem hieriiber PFISTERER selbstandig schriftlich informieren.

3. Anderungen an den Spezifikationen (inklusive Fertigungsstandort)
bediirfen der vorherigen schriftlichen Zustimmung von PFISTERER.
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Der LIEFERANT hat die Spezifikationen und Zeichnungen zu tberpri-
fen und eventuell notwendige Anderungen PFISTERER unverziiglich
mitzuteilen.

4. Der LIEFERANT stellt in eigener Verantwortung die Herstellung der
Erzeugnisse sowie die Steuerung und Uberwachung der Produktions-
prozesse sicher und gewahrleistet durch geeignete Qualitatssiche-
rungsmafinahmen, dass die Erzeugnisse den vereinbarten Spezifikati-
onen entsprechen.

5. Der LIEFERANT wird die Qualitat der bestellten Waren und/oder
Leistungen in regelmaBigen Abstdnden berprifen und die vereinbar-
ten Prifnachweise vorlegen; der LIEFERANT wird PFISTERER unver-
zlglich und schriftlich Uber auftretende Qualitatsprobleme der Waren
und/oder Leistungen informieren.

6. Der LIEFERANT hat stets schriftlich festzuhalten, wann, in welcher
Weise und durch wen die Produkte beziiglich dokumentationspflichti-
ger Merkmale geprift worden ist und welche Resultate die geforder-
ten Qualitdtspriifungen ergeben haben, wenn dies in den technischen
Unterlagen oder durch gesonderte Vereinbarung bestimmt ist. Die
Prifungsunterlagen sind 10 Jahre aufzubewahren und PFISTERER bei
Bedarf vorzulegen. Vorlieferanten hat der LIEFERANT im Rahmen der
gesetzlichen Mdglichkeiten im gleichen Umfang zu verpflichten.

7. PFISTERER hat das Recht, sich im angemessenen Umfang beim LIE-
FERANTEN vor Ort nach Voranmeldung und zu den iblichen Ge-
schaftszeiten des LIEFERANTEN Uber die Einhaltung der Regelungen
dieses Abschnitts zu informieren und in entsprechende Unterlagen
Einsicht zu nehmen. Der Lieferant wird PFISTERER hierbeiim erfor-
derlichen Umfang unterstiitzen, Unterlagen zur Verfligung stellen und
Auskiinfte erteilen.

X. Produktkennzeichnung, Verpackung
1. Der Lieferant wird die Produkte in der von PFISTERER vorgegebe-
nen oder vereinbarten Weise kennzeichnen.

2. Produkte, die mit einem flir PFISTERER geschltzten Kennzeichen o-
der einer entsprechenden Ausstattung versehen oder in Originalverpa-
ckung von PFISTERER verpackt sind, darf der Lieferant ausschlieBlich
an PFISTERER oder einen von diesem bestimmten Dritten liefern.
Werden entsprechend gekennzeichnete Produkte oder Verpackungen
als fehlerhaft zuriickgewiesen und entscheidet der LIEFERANT, diese
nicht nachzubessern, hat der LIEFERANT die Gegenstande auf seine
Kosten unbrauchbar zu machen, soweit auf diesen das zugunsten
PFISTERER geschiitzte Kennzeichen angebracht ist, und dies schrift-
lich gegeniiber PFISTERER anzuzeigen.

3. Alle Waren miissen ordnungsgeman verpackt und unter Beachtung
handelsiiblicher Sorgfalt in einer Weise versandt werden, die die nied-
rigsten Transportkosten sicherstellt. Fir Beschadigungen infolge
mangelhafter Verpackung haftet der LIEFERANT.

XI. Erfiillung der Ein-/Ausfuhrbestimmungen

1. Der LIEFERANT muss alle Anforderungen des anwendbaren natio-
nalen und internationalen Zoll- und AuBenwirtschaftsrechts (im Fol-
genden:, AW-Recht”] erfillen. Der LIEFERANT hat PFISTERER spates-
tens 2 Wochen nach Bestellung und bei Anderungen unverziiglich alle
Informationen und Daten schriftlich mitzuteilen, die der PFISTERER
zur Einhaltung des AW-Rechts bei Aus-, Ein-und Wiederausfuhr beng-
tigt, insbesondere:

- alle anwendbaren Ausfuhrlistennummern einschliellich der
Export Control Classification Number gemaf3 der U.S. Com-
merce Control List [ECCNJ;

- die statistische Warennummer gemaf der aktuellen Waren-
einteilung der Auflenhandelsstatistiken und den HS (Harmo-
nized System) Code und

- Ursprungsland und,

- EU-Lieferantenerkldrungen zum begiinstigten Ursprung (bei
européischen Lieferanten] oder Zertifikate zur Praferenz (bei
nichteuropiischen Lieferanten).

2. Der LIEFERANT beauftragt oder setzt keine Personen oder Subun-
ternehmer, Unterlieferanten, Distributoren oder sonstige Vertrags-
partner ein, die in Sanktionslisten der folgenden Regelungen aufge-
fuhrt sind:

- [EGJ) Nr. 2580/2001 Terrorismus;

- [EG) Nr. 881/2002 Al-Qaida;
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- (EUJ Nr. 753/2011 Afghanistan;
- Embargoregelungen der EU
oder die

- als ,State Sponsor of Terrorism” (im Folgenden: SST) vom
U.S. Department of State klassifiziert sind

- sichauf dem Territorium einen SST befinden, einem SST ge-
héren oder von einem SST beherrscht werden

- inder Liste der ,Specifically Designated Nationals and
Blocked Persons” des U.S. Department of Treasury
aufgefiihrt sind.

3. Verletzt der LIEFERANT seine Pflichten nach dem vorstehenden Ab-
satz, so ist er zum Ersatz aller Aufwendungen und Schaden verpflich-
tet, die PFISTERER hieraus entstehen, es sei denn, der LIEFERANT hat
die Pflichtverletzung nicht zu vertreten.

4. Die Vertragserflllung durch PFISTERER steht unter dem Vorbehalt,
dass der Erfiillung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder in-
ternationalen Vorschriften des AW-Rechts sowie keine Embargos
und/oder sonstige Sanktionen entgegenstehen.

XIl. Gewdhrleistung
1. Der LIEFERANT gewiahrleistet, dass die Produkte und/oder Leistun-
gen dem Vertrag entsprechen, inshesondere
- den geltenden Gesetzen und Vorschriften entsprechen
- die vereinbarte Beschaffenheit aufweisen. Als vereinbarte
Beschaffenheit gelten alle Produktbeschreibungen und An-
weisungen von PFISTERER, die - insbesondere durch Be-
zeichnung oder Bezugnahme in der Bestellung von PFIS-
TERER- Gegenstand des jeweiligen Vertrages sind oder in
gleicher Weise wie diese Allgemeinen Einkaufsbedingun-
genin den Vertrag einbezogen wurden. Es macht dabei kei-
nen Unterschied, ob die Produktbeschreibung von PFISTE-
RER oder dem LIEFERANTEN stammt.
- frei von Méangeln und Rechten Dritter sind
- geeignet fir den im Vertrag bestimmten Zweck oder, in Er-
mangelung dessen, fiir die Zwecke geeignet sind, fiir wel-
che derartige Produkte und/oder Leistungen ublicherweise
verwendet werden
- zum Zeitpunkt der Lieferung neu und unbenutzt sind und
- wahrend des gesetzlichen Gewahrleistungszeitraums frei
von Mangeln bleiben.

2. Wenn Méngel vor oder bei Gefahriibergang festgestellt werden oder
wahrend der Gewahrleistungsfrist auftreten, hat der LIEFERANT auf
seine Kosten nach Wahl von PFISTERER entweder die Mdngel zu be-
seitigen oder mangelfrei neu zu liefern oder zu leisten. Dies gilt auch
fur Lieferungen, bei denen sich die Priifung auf Stichproben be-
schrankt hat. Die Wahl der Nacherfiillung wird PFISTERER nach billi-
gem Ermessen treffen.

3. Fiihrt der LIEFERANT die gewahlte Form der Nacherfiillung nicht in-
nerhalb einer von PFISTERER zu setzenden angemessenen Frist aus,
ist PFISTERER berechtigt,
- vom Vertrag ganz oder teilweise entschadigungslos zu-
riickzutreten oder
- Minderung des Preises zu verlangen oder
- auf Kosten des LIEFERANTEN Nachbesserung oder Neu-
lieferung selbst vorzunehmen oder vornehmen zu lassen
und
- Ersatz fiir Schaden zu verlangen, welche PFISTERER in-
folge der Vertragsverletzung durch den LIEFERANTEN ent-
standen sind.

4. Die vorgenannten Mangelrechte kdnnen ohne Fristsetzung geltend
gemacht werden, wenn PFISTERER ein besonderes Interesse an sofor-
tiger Nacherfiillung hat und eine Aufforderung an den LIEFERANTEN
den Mangel innerhalb einer angemessenen Frist zu beseitigen, fiir
PFISTERER nicht zumutbar ist, insbesondere aber nicht ausschlief3lich
wegen der Vermeidung eigenen Verzugs oder anderer Dringlichkeit.
PFISTERER wird den LIEFERANTEN unverziiglich, nach Méglichkeit
vorher, von derartigen Umstanden unterrichten.

5. Weitergehende oder andere gesetzliche Anspriiche bleiben unbe-
rihrt.

6. Abweichend von § 442 Abs. 1S. 2 BGB stehen PFISTERER Méangelan-
spriiche uneingeschrénkt auch dann zu, wenn PFISTERER der Mangel
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bei Vertragsschluss infolge grober Fahrldssigkeit unbekannt geblieben
ist.

7. Unabhangig vom Gefahriibergang tragt der LIEFERANT Kosten und
Gefahr der zum Zwecke der Nacherflllung erforderlichen Mainahmen
[einschlieBlich, jedoch ohne Beschrankung Ricksendekosten, Trans-
portkosten, Ein- und Abbaukosten).

8. Ist PFISTERER verpflichtet, wegen eines Fehlers eines vom LIEFE-
RANTEN gelieferten Produkts eine Warn- oder Riickrufaktion durchzu-
flihren, so erstattet der LIEFERANT PFISTERER die entstandenen, b-
lichen und angemessenen Kosten der Warn- oder Rickrufaktion, es
sei denn der Fehler fallt nicht in den Verantwortungsbereich des LIE-
FERANTEN. Im Bereich deliktischer Anspriiche gilt vorstehender Satz
unbeschadet der gesetzlichen Beweislastverteilung.

9. Der LIEFERANT verpflichtet sich, PFISTERER oder von PFISTERER
benannte Dritte in ausreichender Menge mit Produkten fur die Ver-
wendung als Ersatzteile zu versorgen und zwar fiir einen Zeitraum von
10 Jahren ab Auslauf der Serienfertigung bei PFISTERER, mangels ab-
weichender Vereinbarungen ldangstens jedoch fir die durchschnittliche
Nutzungsdauer des gelieferten Produktes. Der LIEFERANT hat sicher-
zustellen, dass seine Unterauftragnehmer in vergleichbarer Weise an
die in dieser Ziffer enthaltenen Bestimmungen gebunden werden.

XIll. Haftung

1. Unbeschadet geltender zwingender Rechtsvorschriften muss der
LIEFERANT PFISTERER von allen Verbindlichkeiten, Schaden, Kosten,
Verlusten oder Aufwendungen freistellen oder schadlos halten, die
PFISTERER als Folge einer Vertragsverletzung durch den LIEFERAN-
TEN entstanden sind, und zwar in dem Maf, in dem die jeweiligen Ver-
bindlichkeiten, Schaden, Kosten, Verluste oder Aufwendungen durch
schuldhafte Handlungen oder Unterlassungen des LIEFERANTEN ver-
ursacht sind. Der LIEFERANT muss PFISTERER ohne Einschrankung
von allen Anspriichen freistellen oder schadlos halten, die von einem
Dritten in Verbindung mit den Produkten und/oder Leistungen des LIE-
FERANTEN an PFISTERER gestellt werden und die auf ein Verschulden
des LIEFERANTEN zuriickzufiihren sind. Hierunter fallen insbeson-
dere, jedoch ohne Einschrénkung, Anspriiche aufgrund einer Verlet-
zung der Gewerblichen Schutzrechte eines Dritten, die auf eine Ver-
tragsverletzung durch den LIEFERANTEN zurickzufiihren sind.

2. Der LIEFERANT ist fir die Beaufsichtigung und Anleitung aller sei-
ner Beschaftigten oder Subunternehmer verantwortlich und haftet fiir
ihre Handlungen oder Unterlassungen, als ob es Handlungen oder Un-
terlassungen des LIEFERANTEN waren.

XIV. Hohere Gewalt

1. Keine der Parteien haftet fiir eine verzégerte Erfillung oder Nichter-
fullung ihrer vertraglichen Verpflichtungen, wenn die Verzdgerung o-
der Nichterflillung auf hohere Gewalt zuriickzufiihren ist.

2. Héhere Gewalt bedeutet ein Ereignis, das von der betroffenen Partei
zum Zeitpunkt der Vertragsausfiihrung nicht vorhersehbar war, unver-
meidbar ist und auBerhalb der angemessenen Kontrolle der betroffe-
nen Partei liegt und das die betroffene Partei trotz aller angemessenen
Anstrengungen nicht bewaltigen kann.

3. Tritt ein Ereignis héherer Gewalt ein, so hat die betroffene Partei die
andere Partei unverziiglich, spatestens jedoch innerhalb von sieben (7)
Kalendertagen ab Auftreten des Ereignisses hoherer Gewalt zu be-
nachrichtigen.

4. Wenn ein Ereignis hoherer Gewalt dreiBig (30) Kalendertage iiber-
schreitet, kann PFISTERER den Vertrag kiindigen. In einem solchen
Fall leistet PFISTERER an den LIEFERANTEN Zahlung fir den Wert der
bereits gelieferten, jedoch noch nicht bezahlten Produkte und/oder
Leistungen und nachgewiesene direkte Kosten, die dem LIEFERANTEN
angemessenerweise fir die noch nicht gelieferten Produkte und/oder
Leistungen entstanden sind. Weitergehende Schadensersatz- oder
Entschadigungsanspriiche des LIEFERANTEN sind ausgeschlossen.

XV. Versicherung

Der LIEFERANT wird bei namhaften und finanziell gesunden Versiche-
rungsgesellschaften eine angemessene Berufs- oder Betriebs- und
Produkthaftpflichtversicherung sowie gesetzliche Unfallversiche-
rung/Berufsgenossenschaft unterhalten und auf Verlangen von PFIS-
TERER nachweisen. Dies stellt den LIEFERANTEN jedoch nicht von der
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Haftung gegeniiber PFISTERER frei. Die Nennung der Versicherungs-
summe bedeutet keine Einschrankung der Haftung.

XVI. Geheimhaltung und Datenschutz

1. Der LIEFERANT hat alle nicht offenkundigen Daten von PFISTERER
(insbesondere Zeichnungen, Spezifikationen, Entwiirfe einschliefilich
der jeweiligen Kopien, 3-D-Modelle, Schablonen, Muster Prototypen
und 3hnliche Gegenstinde) streng vertraulich zu behandeln. Dies gilt
unabhangig davon, ob der LIEFERANT diese Daten vor oder nach An-
nahme des Vertrags erhalten hat. Die Pflicht zur Geheimhaltung gilt
nicht bzw. nicht mehr fiir die Informationen, die nachweislich:

- zum Zeitpunkt der Erlangung durch den LIEFERANTEN all-
gemein bekannt sind oder danach ohne Verletzung dieser
Geheimhaltungsvereinbarung allgemein bekannt geworden
sind,

- bei dem LIEFERANTEN zum Zeitpunkt der Erlangung be-
reits vorhanden waren oder danach von diesem unabhan-
gig von der Ubermittlung durch PFISTERER erarbeitet wur-
den, oder

- ohne Verletzung einer Geheimhaltungsverpflichtung von
Dritten erlangt wurden.

2. Der LIEFERANT hat die Weitergabe vertraulicher Daten auf diejeni-
gen seiner Beschaftigten, Vertreter oder Subunternehmer oder auf
sonstige Dritte zu beschranken, die zum Zweck der Lieferung der Pro-
dukte und/oder der Erbringung der Leistungen an PFISTERER Kennt-
nis hiervon haben miissen. Der LIEFERANT hat sicherzustellen, dass
die vorgenannten Personen den gleichen Geheimhaltungsverpflichtun-
gen wie der LIEFERANT unterliegen und diese einhalten.

3. Der LIEFERANT haftet fiir jede unbefugte Weitergabe der Daten von
PFISTERER.

4. Der LIEFERANT darf die Daten von PFISTERER ausschlief3lich zur
Lieferung der Produkte und/oder Erbringung der Leistungen nutzen.
Ohne ausdriickliche Vereinbarung in Vertragsdokumenten ist es dem
LIEFERANTEN untersagt, die Daten von PFISTERER weder insgesamt
noch in Teilen in irgendeiner Form zu vervielfaltigen.

5. Der LIEFERANT muss PFISTERER unverziiglich tber alle vermute-
ten Verletzungen der Datensicherheit oder sonstige schwerwiegende
Vorfélle oder Unregelméfigkeiten beziiglich aller Daten von PFISTE-
RER informieren.

6. Der LIEFERANT ist damit einverstanden, dass PFISTERER vom LIE-
FERANTEN erhaltene Informationen vornehmlich jeder Konzerngesell-
schaft der PFISTERER-Gruppe zur Verfligung stellen darf. Der LIEFE-
RANT wird im Vorfeld alle erforderlichen Zustimmungen oder Geneh-
migungen fur PFISTERER fir die Weitergabe derartiger Informationen
an Konzerngesellschaften von PFISTERER einholen.

7. Zwingende gesetzliche Vorschriften bleiben unberihrt.

8. Der LIEFERANT darf nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung
von PFISTERER mit der Bestellung/Geschaftsverbindung zu PFISTE-
RER werben. Dies gilt insbesondere auch fiir Verdffentlichungen von
Forschungs- oder Entwicklungsergebnissen, die aus einer Zusammen-
arbeit mit PFISTERER herrithren.

XVII. IP-Rechte

1. Der LIEFERANT haftet fiir Anspriiche, die sich bei vertragsgemafer
Verwendung der Produkte/Leistungen aus der Verletzung von IP-
Rechten ergeben, die zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses bestanden.

2. Der LIEFERANT stellt PFISTERER und seine Kunden von allen An-
spriichen aus der Benutzung solcher Schutzrechte frei.

3. Dies gilt nicht, soweit der LIEFERANT die Liefergegenstande nach
von PFISTERER iibergebenen Zeichnungen, Modellen oder diesen
gleichkommenden sonstigen Beschreibungen oder Angaben von PFIS-
TERER hergestellt hat und die Schutzrechtsverletzung nicht zu vertre-
ten hat. Auch sonst bestehen Haftungs- und Freistellungsanspriiche
nach dieser Ziffer XVIl nur bei einem Vertretenmiissen des Lieferanten.
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4. Die Parteien verpflichten sich, sich unverziiglich von bekannt wer-
denden Verletzungsrisiken und angeblichen Verletzungsfallen zu un-
terrichten und sich Gelegenheit zu geben, entsprechenden Anspriichen
einvernehmlich entgegenzuwirken.

5. Aus den Vereinbarungen zwischen PFISTERER und dem LIEFERAN-
TEN ergeben sich keine Rechte des LIEFERANTEN an den Marken, un-
ter denen PFISTERER die vom Lieferanten hergestellten Produkte ver-
kauft. Der LIEFERANT verpflichtet sich, keine der Marken, unter denen
PFISTERER die von ihm hergestellten oder gelieferten Produkte ver-
kauft, als eigene Marken anzumelden oder einen anderen dazu zu ver-
anlassen, diese Marken anzumelden.

XVIII. Kiindigung, Insolvenz des Lieferanten

1. PFISTERER kann einen Dienstvertrag, einen Rahmenvertrag oder
ein Dauerschuldverhaltnis jederzeit schriftlich ganz oder zum Teil mit
einer Frist von dreiflig (30) Kalendertagen durch eine entsprechende
Mitteilung an den LIEFERANTEN kiindigen. In einem solchen Fall leis-
tet PFISTERER an den LIEFERANTEN Zahlung fir den Wert der bereits
gelieferten, jedoch noch nicht bezahlten Produkte und/oder Leistungen
und nachgewiesene direkte Kosten, die dem LIEFERANTEN angemes-
senerweise fiir die noch nicht gelieferten Produkte und/oder Leistun-
gen entstanden sind. Dabei ist jedoch in keinem Fall mehr als derim
Vertrag vereinbarte Preis fiir die Produkte und/oder Leistungen zu
zahlen. Weitergehende Schadensersatz- oder Entschadigungsanspri-
che des LIEFERANTEN sind ausgeschlossen.

2. Im Falle einer Vertragsverletzung durch den LIEFERANTEN ist der
Besteller berechtigt, den Vertrag zu kiindigen oder vom Vertrag zu-
rickzutreten. Pflichtverletzungen im Sinne des vorstehenden Satzes
kdnnen insbesondere sein:
- zwei unmittelbar aufeinanderfolgende, erhebliche (mehr
als 10 Tage) Terminiberschreitungen durch den LIEFE-
RANTEN
- wiederholte Verstdfle gegen Qualitdtsvorgaben von PFIS-
TERER, die nicht nur geringfligig sind.

3. PFISTERER ist dariiber hinaus berechtigt, in folgenden beim LIEFE-
RANTEN eintretenden Fallen die Bestellung bzw. den Vertrag fristlos
zu kiindigen:
- Stellung eines Insolvenz- bzw. Konkursantrags
- Eroffnung des Insolvenz- bzw. Konkursverfahrens
- Abweisung eines Insolvenz- bzw. Konkursantrags mangels
Masse
- Zahlungseinstellung
- Bestellung eines vorlaufigen Insolvenz- bzw. Konkursverwal-
ters
- Ergreifen sonstiger dhnlicher Mafinahmen gegen den LIEFE-
RANTEN aufgrund seiner Zahlungsunféhigkeit oder Uber-
schuldung
- Kontrollwechsel (Anderung des Mehrheitsbesitzes) beim LIE-
FERANTEN

4. Der LIEFERANT ist verpflichtet, PFISTERER uber den Eintritt eines
der hier genannten Ereignisse unverziiglich schriftlich zu informieren.

5. Im Fall einer Kiindigung nach der Nr. 3 kann PFISTERER die fiir die
Weiterfiihrung der Arbeiten vorhandene Einrichtung oder bisher getéd-
tigte Lieferungen und Leistungen des LIEFERANTEN gegen angemes-
sene Verglitung in Anspruch nehmen.

XIX. Anwendbares Recht, Streitigkeiten

1. Erfullungsort ist derjenige Ort, an den die Produkte auftragsgemaf
zu liefern oder an dem die Leistungen auftragsgemaf zu erbringen
sind.

2. Der Vertrag unterliegt deutschem Recht, unter Ausschluss der Kolli-
sionsnormen und des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tiber
internationalen Warenkauf (CISG).

3. Gerichtsstand ist der Sitz von PFISTERER. PFISTERER kann den LIE-
FERANTEN auch an dessen Sitz verklagen.

4. Wenn PFISTERER und der LIEFERANT in unterschiedlichen Landern
ihren Sitz haben, wird jeder Rechtsstreit im Zusammenhang mit dem
Vertrag, der nicht einvernehmlich beigelegt werden kann, abschlie-
Rend nach den Schlichtungsregeln der Internationalen Handelskam-
mer (ICC) von einem Schiedsrichter entschieden, der gemaf diesen
Regeln ernannt wird. Schlichtungsort ist der Sitz von PFISTERER. Die
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Sprache des Verfahrens und des Schiedsspruchs ist Englisch. Die Ent-
scheidung des Schiedsrichters ist abschlielend und verbindlich fir
beide Parteien und keine Partei kann hiergegen Berufung einlegen.

XX. Schlussbestimmungen

1. Falls eine Bestimmung dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen
und/oder sonstiger vom LIEFERANTEN und PFISTERER getroffenen
Vereinbarungen nicht durchgesetzt oder nicht ausgeiibt wird, stellt
dies keinen Verzicht auf diese Bestimmung dar und hat keinen Einfluss
auf das Recht, diese Bestimmung oder eine andere, hierin enthaltene
Bestimmung zu einem spateren Zeitpunkt durchzusetzen.

2. Bestimmungen dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen und/oder
sonstiger vom LIEFERANTEN und PFISTERER getroffenen Vereinba-
rungen, fir die entweder zum Ausdruck gebracht ist, dass sie nach der
Beendigung der vertraglichen Beziehung fortbestehen, oder die von ih-
rer Art oder vom Kontext her als eine solche Beendigung tiberdauernd
betrachtet werden, bleiben unbeschadet einer Beendigung des Ver-
trags vollumfanglich in Kraft und wirksam.

Die in Ziffer XII (Gewahrleistung), Ziffer Xl (Haftung), Ziffer XVI (Ge-
heimhaltung und Datenschutz) und Ziffer XVII (IP-Rechte) festgelegten
Verpflichtungen bestehen auf unbestimmte Zeit und gelten auch nach
dem Ablauf bzw. der Beendigung des Vertrags gleich aus welchem
Grund.

3. Die Beziehung der Parteien ist eine Beziehung zwischen unabhangi-
gen Parteien unter fremdiblichen Konditionen, und der Vertrag darf
nicht so ausgelegt werden, als sei der LIEFERANT ein Vertreter oder
Beschaftigter von PFISTERER oder als unterhielte er irgendeine Art
von Teilhaberschaft mit PFISTERER und der LIEFERANT darf sich nicht
darstellen, als sei er PFISTERER oder agiere in seinem Auftrag.

4. Kein zwischen dem LIEFERANTEN und PFISTERER geschlossener
Vertrag beinhaltet ein Beschaftigungsverhaltnis zwischen PFISTERER
und dem LIEFERANTEN oder zwischen PFISTERER und Beschaftigten
des LIEFERANTEN, die der Erfillung des Vertrags zugewiesen sind.
PFISTERER bleibt frei von jeder Verantwortung oder Haftung fir Ar-
beitnehmer, soziale Sicherheit oder Steuern beziiglich des LIEFERAN-
TEN und dessen Beschaftigten, die der Erfiillung des Vertrags zuge-
wiesen sind.

5. Die Ungiiltigkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit einer Bestimmung die-
ser Allgemeinen Einkaufsbedingungen und/oder sonstiger vom LIEFE-
RANTEN und PFISTERER getroffenen Vereinbarungen beeintrachtigt
nicht die Gliltigkeit oder Durchsetzbarkeit der ibrigen Bestimmungen.
Im Hinblick auf individuell vom LIEFERANTEN und PFISTERER ge-
troffene Vereinbarungen gilt, dass die Parteien anstelle unwirksamer
oder undurchsetzbarer Regelungen solche Regelungen vereinbaren
werden, die der wirtschaftlichen Wirkung der ungiltigen oder nicht
durchsetzbaren Bedingung so nah wie maglich kommen.
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General Terms and Conditions of Purchase
of the PFISTERER Group

Productive Material

(Rev. date: January 1, 2017)

I. Definitions of Terms:
PFISTERER: That company within the Pfisterer Group which orders
goods or services (including productive material) from the SUPPLIER.

SUPPLIER: That party which supplies goods (including productive ma-
terial) or renders services to PFISTERER.

Productive Material: Those goods and other products which are di-
rectly incorporated in the manufacture of a good and in the completion
of the internal value-added processes. This includes, in particular, raw
materials, auxiliary materials for further processing, semi-finished
goods for the production of components and assemblies, components
for the production of systems, and spare parts and accessories for the
above mentioned goods and production machines. It further includes
all external services and work processes therefor which are out-
sourced in the context of the manufacture of goods. Productive Mate-
rial also includes goods purchased for resale. “Goods purchased for
resale” are those items which are resold to customers as they were
purchased i.e. which are not substantially transformed or processed by
PFISTERER before resale.

Other Goods and Services: All goods and services which are ordered
by PFISTERER and are not covered by the term “Productive Material”.

IP Rights: Patents, utility models, designs, copyrights, database rights,
rights to trademarks, trade names, invention disclosures, and applica-
tions, modifications or continuations of the above mentioned rights.

Written form or in writing: also via email or fax.

11. Scope of Application

1. Solely the following General Terms and Conditions of Purchase shall
apply to all deliveries of Productive Material to PFISTERER, unless, in
an individual case, PFISTERER states in writing that it is in agreement
with the modification thereof. Standard terms and conditions of the
SUPPLIER shall only apply to the extent that they are in conformity
with those of PFISTERER. PFISTERER now already explicitly objects to
any inclusion of terms and conditions of the SUPPLIER which are dif-
ferent than or additional to the following General Terms and Conditions
of Purchase.

2. These General Terms and Conditions of Purchase have been
drawn up in German. Any translation of these General Terms and
Conditions of Purchase is for the convenience of the parties only
and shall not be binding towards any party. If there is any conflict
or ambiguity between the German language version and the other
version(s), the German version shall prevail.

11l. Placing an Order
1. Inquiries by PFISTERER are non-binding requests to make an offer.
They do not constitute an application to enter into a contract.

2. Allinquiries are based, in technical terms, on the respective tech-
nical drawings provided and on the PFISTERER technical terms and
conditions of supply (TL) specified. If the SUPPLIER is not familiar with
the TL specifically indicated, the SUPPLIER shall request them from
PFISTERER without being asked to do so. The offer must include an ex-
plicit reference to any deviations from the inquiries made by PFIST-
ERER, if applicable, corresponding drawings shall be attached.

3. All offers from the SUPPLIER are free of charge and non-binding for
PFISTERER.

4. Purchase orders and agreements and alterations and amendments
thereto are only binding if they have been placed or made by PFIST-
ERER in writing or confirmed by PFISTERER in writing. They are not
binding on PFISTERER in the event of obvious errors, typographical or
arithmetical errors in purchase orders. Changes to the written form
requirement shall also be made in writing.

5. If so requested by PFISTERER, the SUPPLIER shall confirm a pur-

chase order for Productive Material without undue delay, but no later
than 3 working days after receipt of the purchase order.
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6. PFISTERER can, insofar as this is technically and economically rea-
sonable for the SUPPLIER, demand that changes be made to the goods
to be supplied, in particular with regard to specifications, drawing, ap-
pearance, design and execution. In this connection the impacts shall be
appropriately regulated by mutual agreement, in particular with regard
to cost increases and reductions, production cycles, quantities in circu-
lation and delivery dates.

7. The SUPPLIER shall issue an order confirmation stating the price
and delivery date without undue delay, however no later than 1 week
after receipt of the purchase order for sample parts, prototypes or
tools. If the SUPPLIER does not comply with the delivery date, PFIST-
ERER has the right to revoke the order. Any differences by comparison
with the individual order shall only be deemed agreed if PFISTERER
explicitly confirms such differences to the SUPPLIER in writing.

IV. Delivery dates, delivery quantities, acceptance, default
1. The delivery dates and quantities named in the purchase orders of
PFISTERER are binding.

2. The punctuality of deliveries and rectifications shall be determined
by the date of receipt of the call-offs of the delivery quantities at the
place of delivery named by PFISTERER. Unless otherwise agreed, de-
livery shall be DDP (Incoterms 2010).

3. The date of acceptance by PFISTERER is decisive for determining the
punctuality of deliveries which include an obligation to erect or assem-
ble the goods and for determining the punctuality of services. If PFIST-
ERER is in arrears of acceptance, this is tantamount to acceptance.

4. Goods shall be delivered and services performed during the busi-
ness hours of PFISTERER, unless otherwise required by or agreed with
PFISTERER.

5. The delivery of the goods or performance of the services is not
deemed to constitute acceptance.

PFISTERER shall have sufficient time of at least 5 working days in or-
der to inspect or test the goods and/or services and to notify the SUP-
PLIER of defects. If a defect was not apparent during the inspection,
PFISTERER shall have sufficient time of at least 5 working days to no-
tify the SUPPLIER of such defect after discovery thereof or to refuse
acceptance of the good or service.

6. If a delivery or service or a rectification is evidently delayed, the
SUPPLIER shall notify PFISTERER without undue delay and obtain
PFISTERER's decision as to the further steps PFISTERER is to take in
respect of the delayed delivery [extension of the time limit, withdrawal
from the contract).

7. If the SUPPLIER is in default, PFISTERER has the right to:

- charge a contractual penalty for each working day of the
default that is commenced in an amount of 0.3 % (zero
point three percent) but not exceeding 5 % [five percent) of
the total contract amount. If the right to claim a contrac-
tual penalty is not reserved on acceptance of the deliver-
ies, services or rectification, the respective contractual
penalty may nonetheless be claimed if the right is reserved
by the date of the final payment. Payment of the contrac-
tual penalty does not release the SUPPLIER from the con-
tractual obligations or from contractual liability.

- demand, in addition to the contractual penalty, all and any
additional costs, losses, damages and expenditures in ex-
cess of this incurred by PFISTERER and which can be rea-
sonably ascribed to non-compliance with the agreed
date(s) by the SUPPLIER.

- demand reimbursement of all expenses and expenditures
reasonably incurred by PFISTERER on replacement pro-
curement from a different supplier of the goods and/or
services delivered late.

- terminate the contract in whole or part or rescind the con-
tract. In this context PFISTERER is not obliged to compen-
sate the SUPPLIER or to continue paying the SUPPLIER. In
the event of rescission, the SUPPLIER shall repay to
PFISTERER all the payments received from PFSITERER for
the goods and/or services.
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8. Partial deliveries are only admissible if PFISTERER has given its
prior consent in writing. If partial deliveries are nonetheless effected
without the consent of PFISTERER, the SUPPLIER shall refund to
PFISTERER a flat rate of Euro 75 per additional delivery to cover the
additional expense of incoming goods inspection and storage. The
SUPPLIER reserves the right to prove that no costs were incurred or
only incurred to a lesser degree.

V. Acceptance
1. Delivery of the goods or performance of the services does not consti-
tute acceptance.

2. Any duties or obligations of PFISTERER to inspect the goods are lim-
ited to inspecting the goods without undue delay to establish whether
the goods correspond to the quantity and type ordered and whether
there are any visible external defects or damage caused by the
transport. PFISTERER shall - to the extent necessary - inform the
SUPPLIER of the defects in accordance with the applicable statutory
provisions. In the event of latent (concealed) defects, this shall be
within a period of two weeks and in the event of other defects, within a
period of 10 days from the date on which the defect was discovered by
PFISTERER. The above provision shall apply accordingly in respect of
services. Services for a work [Werkleistungen] require acceptance by
PFISTERER. The acceptance procedure shall be coordinated between
the parties, whereby a written declaration of acceptance by PFISTERER
is always required for acceptance. The SUPPLIER shall notify PFIST-
ERER in writing with adequate advance notice of the date from which
the goods and/or services for a work are ready for acceptance.

3. If goods or services are rejected, PFISTERER is entitled, without lim-
itation, to the claims and rights in accordance with the contract.

VI. Prices, Payment

1. Value added tax at the then applicable rate shall be added to the
prices agreed.

Prices are fixed prices and constitute the full price for the manufacture
and delivery of goods and/or performance of services. Without the ex-
plicit prior consent of PFISTERER in writing, the SUPPLIER does not
have the right to adjust prices or to charge for additional costs of any
kind. The contractually-agreed remuneration covers all ancillary ser-
vices of the SUPPLIER. Invoices to PFISTERER shall be broken down in
detail in accordance with type and scope.

2. The decisive date determining the payment and discount periods is
the day on which the delivery obligation has been met, however not be-
fore the date of receipt of the invoice at the earliest.

3. Unless otherwise agreed, PFISTERER shall pay within 30 days net.

4. A payment has no effect on the guarantee or the SUPPLIER's liability
for quality defects ["Gewahrleistung”] or the notification of defects and
does not constitute an acknowledgement of the weight or quantity of
the goods supplied. Part payments shall only be made on the basis of
special agreements. PFISTERER reserves the right to pay by cheque.

5. If the SUPPLIER has reserved title to the goods delivered until pay-
ment is made, title to the goods delivered shall pass to PFISTERER
without limitation upon payment of the respective delivery.

6. In the event of defective services PFISTERER has the right to with-
hold payment in proportion to the value until proper rectification is ef-
fected.

VII. Property Provided

1. If tools, models, samples, materials, drawings et cetera as well as
all substitutes, attachments, accessories and repairs

are provided to the SUPPLIER by PFISTERER,

paid for or to be amortized by PFISTERER

or

if the SUPPLIER manufactures means of production for PFISTERER in
accordance with specifications by PFISTERER or has such means of
production manufactured,

(“Property Provided”)

PFISTERER reserves title in and to such property.

2. Property Provided shall be stored safely free of charge separately
from the SUPPLIER's property, it shall be clearly marked as and be
managed as property of PFISTERER. It may only be used for orders of
PFISTERER. In the event of a culpable reduction in value or loss, the
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SUPPLIER shall compensate this, whereby the SUPPLIER shall also be
responsible for simple negligence [einfache Fahrldssigkeit]. This also
applies to the provision for use of order-related material which is
charged for.

3. The processing or restructuring by the SUPPLIER of the Property
Provided shall be performed for PFISTERER. If the Property Provided
is processed together with other items not belonging to PFISTERER,
PFISTERER acquires joint ownership in the new item in proportion to
the value of the items belonging to PFISTERER [purchase price plus
value added tax] compared to the other processed items at the time of
processing.

4. The SUPPLIER is obliged to use the Property Provided solely for the
manufacture of goods ordered by PFISTERER. The Property Provided
and the items manufactured using the Property Provided may not be
made available to third parties and shall be returned to PFISTERER af-
ter conclusion of the cooperation without any specific request being re-
quired, unless PFISTERER has declared in writing that it is in agree-
ment with a different use.

5. The SUPPLIER is obliged to insure the Property Provided against
loss and damage at its replacement value at the SUPPLIER's own ex-
pense. The SUPPLIER assigns all claims for compensation under this
insurance to PFISTERER, PFISTERER hereby accepts this assignment.

6. The SUPPLIER is further obliged to conduct any maintenance and
service work that may be required on the Property Provided, in good
time and in a proper manner. The costs of the maintenance and service
work shall be borne equally by the SUPPLIER and PFISTERER - unless
otherwise agreed.

The SUPPLIER shall give notification of any incidents immediately; if
the SUPPLIER culpably fails to do so, claims for damages shall be un-
affected.

The SUPPLIER shall give notification of any defects in the Property
Provided without undue delay; if no such notification of defects is given,
the Property Provided shall be deemed in conformity with the contract.

VIIIl. Assignment and Offset

1. The SUPPLIER shall not assign or transfer, charge or subcontract
the contract or parts thereof lincluding all claims against PFISTERER)
without the prior consent of PFISTERER in writing. The prohibition on
assignment pursuant to this Section VIII (1) does not apply insofar as
monetary claims are concerned.

2. PFISTERER can assign, transfer, charge or subcontract the contract
or parts thereof to companies within the Pfisterer Group.

The SUPPLIER only has the right to offset against claims of PFISTERER
or to exercise a right of retention if the counterclaim has been estab-
lished by a final and non-appealable court judgment or acknowledged
by PFISTERER.

IX. Quality, Documentation

1. The SUPPLIER guarantees that all goods to be supplied are in com-
pliance with the agreed specifications (drawing, technical specifica-
tions, standards, statutory regulations), the agreed PFISTERER factory
standards (TL] and other guidelines agreed and with the generally
acknowledged rules of technology, are free of errors, in particular in
design, workmanship and material and fit for the purposes communi-
cated to the SUPPLIER for which they were purchased.

2. The SUPPLIER guarantees in particular that the deliveries comply
with the standards, laws, in particular with the regulations on the pro-
tection of the environment and the protection of health in the country
of manufacture and purchase, current at any one time, with the rele-
vant regulations of the European Union and with the PFISTER factory
standards (TL] agreed when the order was placed. If this should no
longer apply as a consequence of new goods, a change in the composi-
tion of the goods currently supplied or for other reasons, the SUP-
PLIER shall, in addition, independently advise PFISTERER hereof in
writing.

3. The consent of PFISTERER is required in writing prior to any
changes to the specifications (including to the production location). The
SUPPLIER shall examine the specifications and drawings and inform
PFISTERER without undue delay of any changes which may be neces-
sary.
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4. The SUPPLIER shall assure in its own responsibility the manufac-
ture of the goods and the control and monitoring of the production pro-
cesses and guarantee by means of suitable quality assurance
measures that the goods comply with the agreed specifications.

5. The SUPPLIER shall check the quality of the goods and/or services
ordered at regular intervals and present the agreed inspection evi-
dence; the SUPPLIER shall inform PFISTERER without undue delay
and in writing of any quality problems arising in the goods and/or ser-
vices.

6. The SUPPLIER shall always document in writing when, by whom and
how the goods have been inspected in respect of the characteristics
requiring documentation and the results of the required quality inspec-
tions, if so specified in the technical documents or by virtue of a sepa-
rate agreement. The inspection documents shall be stored for 10 years
and shall be presented to PFISTERER in case of need. The SUPPLIER
shall commit its subcontractors to the same extent within the scope of
the statutory possibilities.

7. PFISTERER has the right to become informed to a suitable extent as
to compliance with the regulations of this section on the SUPPLIER'S
premises after prior notification and during the normal business hours
of the SUPPLIER, and to inspect relevant documents. The SUPPLIER
shall support PFISTERER on this to the extent necessary, it shall pro-
vide documents and give information.

X. Product Marking, Packaging
1. The SUPPLIER shall mark the goods in the manner specified by
PFISTERER or as agreed.

2. The SUPPLIER shall supply goods which are labelled with a mark
protected for PFISTERER or with a corresponding getup or are pack-
aged in original packaging of PFISTERER solely to PFISTERER or to a
third party designated by PFISTERER. If goods or packaging marked
accordingly are rejected because they are defective and if the SUP-
PLIER decides not to repair them, the SUPPLIER shall make the items
unusable at its expense if the mark protected for PFISTERER has been
affixed thereto, and shall notify PFISTERER hereof in writing.

3. All goods must be properly packaged and dispatched in compliance
with the care customary in the trade in a mode ensuring the lowest
transport costs. The SUPPLIER shall be liable for damage due to de-
fective or inappropriate packaging.

XI. Compliance with Import/Export Regulations

1. The SUPPLIER must comply with all requirements of applicable na-
tional and international customs and foreign trade law (hereinafter re-
ferred to as: “AW Law"]. In case of import, export and re-export, the
SUPPLIER shall provide PFISTERER no later than 2 weeks after the
date of the purchase order and without undue delay in the event of any
changes, with all information and data in writing which PFISTERER re-
quires to comply with AW Law in particular with:

- all applicable export list numbers including the Export Con-
trol Classification Number in accordance with the U.S.
Commerce Control List [ECCNJ;

- the statistical commodity number according to the current
commodity classification of the foreign trade statistics and
the HS (Harmonized System) Code and

- the country of origin and

- EU supplier’s declaration on the privileged origin (in case of
European suppliers) or certificates of preference (in case of
non-European suppliers].

2. The SUPPLIER shall not engage or employ any persons or subcon-
tractors, sub-suppliers, distributors or other contracting partners
which are named on lists of sanctions of the following Regulations:
- (EC) no. 2580/2001 Terrorism;
- (EC) no. 881/2002 Al-Qaida;
. (EU) no. 753/2011 Afghanistan;
- EU Embargo Regulations
or which
- are classified as “State Sponsor of Terrorism” (hereinafter:
SST] by the U.S. Department of State
- are located in the territory of an SST, belong to an SST or
are controlled by an SST
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- are on the list of the "Specifically Designated Nationals and
Blocked Persons” of the U.S. Department of Treasury.

3. If the SUPPLIER violates its obligations under the above subsection it
is obliged to compensate for all expenditures and damage incurred by
PFISTERER as a result thereof, unless the SUPPLIER was not respon-
sible for the violation of the obligation.

4. Performance of contract by PFISTERER is subject to the condition
that performance is not opposed by any impediments due to national or
international provisions of AW Law or by embargos and/or other sanc-
tions.

XIl. Quality defects of goods and services
1. The SUPPLIER guarantees that the goods and/or services are in
conformity with the contract, in particular that they
- comply with the applicable laws and regulations
. embody the characteristics agreed. The agreed character-
istics are deemed to be all product descriptions and in-
structions from PFISTERER which - in particular due to
classification or referencing in PFISTERER’s purchase or-
der - form the subject matter of the relevant contract or
have been incorporated in the contract in a manner similar
to these General Terms and Conditions of Purchase. In this
context it makes no difference whether the product de-
scription originates from PFISTERER or the SUPPLIER.
- are free of defects and third party rights
- are fit for the purpose specified in the contract or, in the
absence thereof, fit for those purposes for which similar
goods and/or services are normally used
- are new and unused at the time of delivery and
- remain free of defects throughout the statutory guarantee
period.

2. If defects are discovered prior to or upon the passing of risk or occur
during the guarantee period, the SUPPLIER shall, at its expense, in ac-
cordance with the choice of PFISTERER, either remedy the defects or
deliver new defect-free goods or render new defect-free services. This
also applies to deliveries where the inspection was limited to random
tests. PFISTERER shall choose the type of rectification at its reasona-
bly exercised discretion.

3. If the SUPPLIER does not perform the type of rectification chosen
within a reasonable time period to be set by PFISTERER, PFISTERER
has the right to:
- rescind the contract in whole or in part without any com-
pensation for damages to be paid to the SUPPLIER or
- demand a price reduction or
- perform the repair or supply the replacement at the SUP-
PLIER’s expense either itself or to have it done by third
parties and
- demand compensation for damage incurred by PFISTERER
as a result of the breach of contract by the SUPPLIER.

4. The aforementioned rights in respect of defects can be claimed with-
out setting a deadline for rectification if PFISTERER has a special inter-
estin immediate rectification and the demand that the SUPPLIER rem-
edy the defect within a reasonable period of time is not reasonable for
PFISTERER to accept for reasons including but not limited to avoiding
PFISTERER's own default or other urgency. PFISTERER shall notify the
SUPPLIER of such circumstances without undue delay, if possible be-
forehand.

5. Further or other statutory claims shall remain unaffected.

6. In derogation from sec. 442 (1) sentence 2 German Civil Code (BGB),
PFISTERER shall also be entitled to assert defect claims without limi-

tation if PFISTERER had no knowledge of the defect due to gross negli-
gence at the time when the contract was entered into.

7. Notwithstanding the transfer of risk, the SUPPLIER shall bear the
costs and risk of the measures required for the purpose of rectification
(including but not limited to costs of return, transport costs, fitting and
dismantling costs).

8. If, on account of a fault in a good delivered by the SUPPLIER, PFIST-
ERER is obliged to issue a product warning or to conduct recall action,
the SUPPLIER shall reimburse PFISTERER for the customary and rea-
sonable costs incurred in the product warning or recall action unless
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the fault was not in the area of responsibility of the SUPPLIER. In the
area of claims in tort/delict, the previous sentence shall apply notwith-
standing the statutory rules on the allocation of the burden of proof.

9. The SUPPLIER undertakes to provide PFISTERER or a third party
named by PFISTERER with a sufficient quantity of goods for use as
spare parts and this shall be for a period of 10 years from the discon-
tinuation of series production at PFISTERER, unless otherwise agreed,
however, for no longer than the average useful life of the good deliv-
ered. The SUPPLIER shall ensure that its sub-suppliers are similarly
bound by the provisions contained in this section.

XIII. Liability

1. Notwithstanding mandatory provisions of law that are applicable, the
SUPPLIER must indemnify or hold PFISTERER harmless from all obli-
gations, damages, costs, losses or expenditures incurred by PFIST-
ERER as a result of a breach of contract by the SUPPLIER to the extent
that the relevant obligations, damages, costs, losses or expenditures
have been caused by culpable acts or omissions of the SUPPLIER. The
SUPPLIER must indemnify or hold PFISTERER harmless without limi-
tation from all claims which are brought against PFISTERER by third
parties in connection with the goods and/or services of the SUPPLIER
and which are due to fault of the SUPPLIER. These include, in particu-
lar but without limitation, claims based on an infringement of third
party industrial property rights due to a breach of contract by the SUP-
PLIER.

2. The SUPPLIER is responsible for supervising and instructing all of
its employees and subcontractors and is liable for their acts or omis-
sions as if they had been acts or omissions of the SUPPLIER.

XIV. Force Majeure

1. Neither party is liable for delayed performance or non-performance
of its contractual obligations if such delay or non-performance is due
to force majeure.

2. Force majeure is an event which was not foreseeable for the party
affected at the time of execution of the contract, is unavoidable and be-
yond the reasonable control of the party affected and which cannot be
overcome by the party affected despite all reasonable efforts.

3. If a force majeure event occurs, the party affected shall notify the
other party without undue delay, but not later than within seven (7) cal-
endar days from the occurrence of the force majeure event.

3. PFISTERER can terminate the contract if a force majeure event
should persist for longer than thirty (30) calendar days. In such a case
PFISTERER shall pay the SUPPLIER for the value of the goods and/or
services already delivered but not yet paid for and for proven direct
costs reasonably incurred by the SUPPLIER on the goods and/or ser-
vices not yet delivered. Further claims for damages or compensation
by the SUPPLIER are excluded.

XV. Insurance

The SUPPLIER shall maintain appropriate professional liability or pub-
lic liability and product liability insurance and also statutory accident
insurance/employer’s liability association insurance at renowned and
financially-sound insurance companies and provide evidence of this at
the request of PFISTERER. This does not, however, exempt the SUP-
PLIER from liability vis-a-vis PFISTERER. Naming the sum insured
does not signify a limitation of liability.

XVI. Confidentiality and Data Protection

1. The SUPPLIER shall treat all non-disclosed data of PFISTERER (in
particular drawings, specifications, drafts, including respective copies
thereof, 3-D models, templates, sample prototypes and similar items)
in strict confidence. This shall apply irrespective of whether the SUP-
PLIER received such data prior to or after acceptance of the contract.
The obligation to uphold secrecy does not apply or no longer applies to
information which provably:

- was general knowledge at the time when it was obtained by
the SUPPLIER or which becomes general knowledge there-
after through no violation of this non-disclosure agree-
ment,

- already existed at the SUPPLIER at the time when it was
obtained or was generated by the SUPPLIER thereafter in-
dependently of the transmission by PFISTERER, or
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- was obtained from third parties with no breach of a secrecy
obligation.

2. The SUPPLIER shall restrict the disclosure of confidential data to
those of its employees, representatives or subcontractors or other
third parties who have a need to know for the purpose of supply of the
goods and/or rendering of the services to PFISTERER. The SUPPLIER
shall ensure that the aforementioned persons are subject to and com-
ply with the same secrecy obligations as the SUPPLIER.

3. The SUPPLIER is liable for each unauthorized disclosure of data of
PFISTERER.

4. The SUPPLIER may use the data of PFISTERER solely for the supply
of the goods and/or performance of the services. Without an explicit
agreement in contract documents, the SUPPLIER is prohibited from
duplicating the data of PFISTERER in any manner whatsoever either in
whole or in part.

5. The SUPPLIER shall inform PFISTERER without undue delay of all
suspected breaches of data security and of other serious incidents and
irregularities in respect of all data of PFISTERER.

6. The SUPPLIER is in agreement with PFISTERER being able to pro-
vide the information received from the SUPPLIER primarily to each
company within the PFISTERER Group. The SUPPLIER shall obtain in
advance all the necessary consents and approvals for PFISTERER for
the disclosure of such information to group companies of PFISTERER.

7. Mandatory statutory provisions shall remain unaffected.

8. The SUPPLIER may only use the order from/business relationship
with PFISTERER for advertising if it has received the prior consent of
PFISTERER in writing. This also applies in particular to publications of
research and development results originating from a cooperation with
PFISTERER.

XVIL. IP Rights

1. The SUPPLIER is liable for any claims resulting during the use of the
goods/services in accordance with the contract from an infringement
of IP rights which existed at the time when the contract was entered
into.

2. The SUPPLIER shall indemnify PFISTERER and its customers from
and against all claims resulting from the use of such protective rights.

3. This does not apply to the extent that the SUPPLIER has manufac-
tured the goods delivered in accordance with drawings or models
handed over by PFISTERER or with other descriptions or indications of
PFISTERER tantamount thereto and if it is not responsible for the in-
fringement of the protective right. Other liability and indemnification
claims under this Section XVII also only exist if the SUPPLIER is re-
sponsible ["Vertretenmiissen”] for the IP Rights infringement.

4. The parties undertake to notify each other without undue delay of in-
fringement risks and of alleged infringement cases of which they be-
come aware and to give each other the opportunity to oppose corre-
sponding claims by mutual agreement.

5. The agreements between PFISTERER and the SUPPLIER do not give
rise to any rights for the SUPPLIER to the trademarks under which
PFISTERER sells the goods manufactured by the SUPPLIER. The SUP-
PLIER undertakes not to register any of the trademarks under which
PFISTERER sells the goods manufactured or supplied by the SUP-
PLIER as its own trademarks or to cause a third party to register such
trademarks.

XVIII. Termination, Insolvency of the SUPPLIER

1. PFISTERER can terminate a contract for services [“Dienstvertrag”],
a framework agreement or a contract involving a continuing obligation
in whole or in part at any time in writing by giving notice of thirty (30)
calendar days by means of a respective notification to the SUPPLIER.
In such a case PFISTERER shall pay the SUPPLIER for the value of the
goods and/or services already delivered but not yet paid for and for
proven direct costs reasonably incurred by the SUPPLIER on the goods
and/or services not yet delivered. In no case shall this exceed, how-
ever, the price agreed for the goods and/or services in the contract.
Claims for further damages or compensation by the SUPPLIER are ex-
cluded.
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2. In the event of a breach of contract by the SUPPLIER, PFISTERER
has the right to terminate or rescind the contract. Breaches of contract
within the meaning of the preceding sentence can be the following:
- if the SUPPLIER has considerably overrun deadlines (by
more than 10 days) twice in immediate succession
- repeated breaches of quality requirements of PFISTERER
which are not only minor.

3. In addition, PFISTERER is entitled to terminate the order or the con-
tract without notice in the following cases occurring at the SUPPLIER,
in case:

- a petition is filed to open insolvency or bankruptcy proceed-
ings

- insolvency or bankruptcy proceedings are opened

- a petition to open insolvency or bankruptcy proceedings is
rejected due to lack of funds

- payments are suspended

- a provisional administrator in insolvency or bankruptcy is
appointed

- other similar measures are taken against the SUPPLIER
due to its illiquidity or over-indebtedness

- of a change of control [change in majority ownership) at the
SUPPLIER.

4. The SUPPLIER is obliged to inform PFISTERER of the occurrence of
one of the events named above in writing without undue delay.

5. In the event of termination pursuant to subsection 3 above, PFIST-
ERER can use, in return for appropriate remuneration, the equipment
existing for the continuation of the work or the deliveries and services
of the SUPPLIER that have already been effected.

XIX. Applicable Law, Disputes

1. Place of performance is the place to which the goods have to be de-
livered in accordance with the order or where the services have to be
rendered in accordance with the order.

2. The contract is governed by German law excluding the conflict of
laws provisions and the United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods [CISG).

3. The place of jurisdiction and venue is the registered office of PFIST-
ERER. PFISTERER may also bring an action against the SUPPLIER at
its registered office.

4. If PFISTERER and the SUPPLIER have their registered offices in dif-
ferent countries, any legal action in connection with the contract which
cannot be resolved by mutual agreement shall be finally settled under
the Rules of Arbitration of the International Chamber of Commerce
(ICC) by one arbitrator appointed in accordance with the said arbitra-
tion Rules. The place of the arbitration shall be at PFISTERER's regis-
tered office. The language of the proceedings and of the arbitral award
shall be English. The decision of the arbitrator shall be final and bind-
ing on both parties and neither party can appeal against it.

XX. Final Provisions

1. In case a provision of these General Terms and Conditions of Pur-
chase and/or of other agreements entered into between the SUPPLIER
and PFISTERER is not enforced or exercised, this does not constitute a
waiver of such provision and has no effect on the right to enforce this
provision or another provision contained herein at a later date.

2. Provisions of these General Terms and Conditions of Purchase
and/or of other agreements entered into between the SUPPLIER and
PFISTERER with respect to which it has either been stated that they
will continue to exist after termination of the contractual relationship
or which, due to their nature or in accordance with the context, are
deemed to survive termination, shall remain in full force and effect
notwithstanding termination of the contract.

The obligations specified in Section XII (Quality defects of goods and
services), Section XIII (Liability), Section XVI [Confidentiality and Data
Protection] and Section XVII [IP Rights) shall continue to exist indefi-
nitely and shall also continue to apply after the expiry or termination of
the contract for whatsoever reason.

3. The relationship between the parties is a relationship between inde-
pendent parties subject to arm’s length conditions, and the contract
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may not be construed as if the SUPPLIER were a representative or em-
ployee of PFISTERER or as if it had a partnership of any kind whatso-
ever with PFISTERER, and the SUPPLIER may not present itself as if it
were PFISTERER or acting on behalf of PFISTERER.

4. No contract entered into between the SUPPLIER and PFISTERER
contains an employment relationship between PFISTERER and the
SUPPLIER or between PFISTERER and employees of the SUPPLIER
who are assigned with performance of the contract. PFISTERER re-
mains free of any responsibility or liability for employees, for social se-
curity or taxes with regard to the SUPPLIER and its employees who are
assigned with performance of the contract.

5. The ineffectiveness or unenforceability of any provision of these Gen-
eral Terms and Conditions of Purchase and/or of other agreements
entered into by the SUPPLIER and PFISTERER shall not impair the ef-
fectiveness or enforceability of the remainder of the provisions. With
regard to individual agreements entered into by the SUPPLIER and
PFISTERER the following applies: in lieu of any ineffective or unen-
forceable provisions, the parties shall agree on provisions which ap-
proximate as closely as possible the economic effect of the ineffective
or unenforceable provision.
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Allgemeine Einkaufsbedingungen
PFISTERER-Gruppe

Sonstige Waren und Leistungen
(Stand 01. Januar 2017)

I. Begriffshestimmungen:

PFISTERER: das Unternehmen der Pfisterer-Gruppe, das Waren oder
Leistungen (einschlieBlich Produktivmaterial) vom LIEFERANTEN be-
stellt.

LIEFERANT: die Partei, die PFISTERER Waren (einschlieBlich Produk-
tivmaterial) liefert oder Leistungen erbringt.

Produktivmaterial: solche Waren und sonstige Gliter, die direkt in die
Herstellung eines Produkts und die Abarbeitung der internen Wert-
schépfungsprozesse flielen. Hierzu zdhlen insbesondere Rohmateria-
lien, Hilfsstoffe zur Weiterverarbeitung, Halbzeuge fiir die Fertigung
von Komponenten und Baugruppen, Komponenten fiir die Fertigung
von Systemen sowie Ersatzteile und Zubehor fiir die vorgenannten G-
ter und Produktionsmaschinen. Weiterhin gehdren alle externen Leis-
tungen und Arbeitsgange dazu, welche im Rahmen der Produkther-
stellung fremdvergeben werden. Zum Produktivmaterial z&hlt auch
Handelsware. Dies sind solche Giiter, die von PFISTERER so an Kun-
den weiterverkauft werden, wie sie eingekauft wurden, d.h. ohne we-
sentliche Be- oder Verarbeitung durch PFISTERER.

Sonstige Waren und Leistungen: alle Waren und Dienstleistungen,
die von PFISTERER bestellt werden und nicht vom Begriff ,Produktiv-
material” erfasst sind.

IP-Rechte: Patente, Gebrauchsmuster, Designs, Urheberrechte, Da-
tenbankrechte, Rechte an Marken, Markennamen, Erfindungsmeldun-
gen sowie Anmeldungen, Abdnderungen oder Weiterflihrungen der
vorgenannten Rechte.

Schriftlich: auch per Email oder Fax.

Il. Geltungsbereich

Fir samtliche Lieferungen von Sonstigen Waren und Leistungen an
PFISTERER gelten ausschlieBlich die nachfolgenden Allgemeinen Ein-
kaufsbedingungen, soweit PFISTERER sich im Einzelfall nicht schrift-
lich mit deren Abdnderung einverstanden erklart. Allgemeine Ge-
schaftsbedingungen des LIEFERANTEN gelten nur insoweit, als sie mit
denen von PFISTERER ubereinstimmen. PFISTERER widerspricht be-
reits jetzt ausdriicklich einer Einbeziehung von Bedingungen des LIE-
FERANTEN, die von den nachfolgenden Allgemeinen Einkaufsbedin-
gungen abweichen oder sie ergénzen.

11l. Auftragserteilung

1. Anfragen von PFISTERER sind eine unverbindliche Bitte, ein Angebot
abzugeben. Sie stellen keinen Antrag auf Abschluss eines Vertrages
dar.

2. Alle Angebote des LIEFERANTEN sind fiir PFISTERER kostenlos und
unverbindlich.

3. Bestellungen und Vereinbarungen sowie deren Anderungen und Er-
ganzungen sind nur verbindlich, wenn sie von PFISTERER schriftlich
erteilt oder schriftlich bestétigt worden sind. Bei offensichtlichen Irrti-
mern, Schreib- und Rechenfehlern in Bestellungen besteht fiir PFIS-
TERER keine Verbindlichkeit. Anderungen des Schriftformerfordernis-
ses bediirfen ebenfalls der Schriftform.

4. Auf Wunsch von PFISTERER wird der LIEFERANT unverziiglich, spa-
testens jedoch 3 Arbeitstage nach Eingang der Bestellung fiir Produk-
tivmaterial diese unverziiglich schriftlich bestatigen.

IV. Liefertermine, Liefermengen, Abnahme, Verzug
1. Die in den Bestellungen von PFISTERER genannten Liefertermine
und -mengen sind verbindlich.

2. Mafigebend fiir die Rechtzeitigkeit der Lieferungen oder Nacherfiil-
lungen ist der Eingang der abgerufenen Liefermengen an dem durch
PFISTERER benannten Anlieferort. Soweit nicht anderweitig vereinbart
erfolgt die Lieferung DDP (Incoterms 2010).

3. Fiir die Rechtzeitigkeit von Lieferungen, die eine Verpflichtung zur
Aufstellung oder Montage beinhalten sowie von Leistungen ist deren
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Abnahme durch PFISTERER maBgeblich. Einer Abnahme steht es
gleich, wenn PFISTERER sich im Annahmeverzug befindet.

4. Die Anlieferung von Produkten und die Erbringung von Leistungen
erfolgen wahrend der Geschéftszeiten von PFISTERER, sofern von
PFISTERER nichts anderes verlangt oder vereinbart wurde.

5. Die Lieferung der Produkte oder Erbringung der Leistungen gilt
nicht als Abnahme.

PFISTERER soll ausreichend Zeit, mindestens 5 Arbeitstage, haben,
um die Produkte und/oder Leistungen zu priifen oder zu testen und
den LIEFERANTEN von Mangeln in Kenntnis zu setzen. Falls ein Man-
gel bei der Priifung nicht erkennbar war, soll PFISTERER ausreichend
Zeit, mindestens 5 Arbeitstage, haben, um den LIEFERANTEN nach
Entdeckung des Mangels (iber diesen Mangel in Kenntnis zu setzen o-
der die Abnahme des Produkts oder der Leistung zu verweigern.

6. Bei erkennbarer Verzogerung einer Lieferung oder Leistung bzw.
Nacherfillung hat der LIEFERANT PFISTERER unverziiglich zu be-
nachrichtigen und seine Entscheidung einzuholen, welche weiteren
Schritte PFISTERER in Bezug auf die verspatete Lieferung (Fristverlan-
gerung, Lésung vom Vertrag) unternimmt.

7. Kommt der Lieferant in Verzug, so ist PFISTERER berechtigt:

- fur jeden angefangenen Werktag des Verzugs eine Ver-
tragsstrafe in Héhe von 0,3 % (null Komma drei Prozent),
hochstens jedoch 5 % (fiinf Prozent] der Gesamtvertrags-
summe zu berechnen. Unterbleibt bei der Annahme der
Lieferungen, Leistungen oder Nacherfiillung der entspre-
chende Vorbehalt, kann die Vertragsstrafe dennoch geltend
gemacht werden, wenn der Vorbehalt bis zur Schlusszah-
lung erklart wird. Die Zahlung der Vertragsstrafe befreit
den LIEFERANTEN nicht von den vertraglichen Verpflich-
tungen bzw. der vertraglichen Haftung.

- zusétzlich zur Vertragsstrafe jegliche bersteigenden zu-
satzlichen Kosten, Verluste, Schaden und Aufwendungen
zu verlangen, die PFISTERER entstanden sind und verninf-
tigerweise auf die Nichteinhaltung des/der vereinbarten
Temin(e) durch den LIEFERANTEN zuriickzufiihren sind.

- alle Auslagen und Aufwendungen zuritickzuverlangen, die
PFISTERER angemessenerweise fiir die ersatzweise Be-
schaffung der verspétet gelieferten Waren und/oder Leis-
tungen von einem anderen Lieferanten entstanden sind.

8. Teillieferungen sind nur mit schriftlicher Zustimmung von PFISTE-
RER zul3ssig.

V. Abnahme
1. Die Lieferung der Produkte oder die Erbringung der Leistungen gilt
nicht als Abnahme.

2. Etwaige Verpflichtungen bzw. Obliegenheiten von PFISTERER zum
Prifen der Produkte sind auf die unverziigliche Priifung beschrankt,
ob die Produkte der bestellten Menge und Art entsprechen und ob
sichtbare duflere Mangel oder Beschadigungen, die durch den Trans-
port entstanden sind, vorliegen. PFISTERER wird - soweit erforderlich
- den LIEFERANTEN entsprechend den anwendbaren gesetzlichen
Vorschriften Uber Mangel informieren. Im Fall von verborgenen Man-
geln erfolgt dies innerhalb von zwei Wochen und im Fall von anderen
Mangeln innerhalb von 10 Tagen ab Feststellung des Mangels durch
PFISTERER. Die vorstehende Regelung gilt entsprechend hinsichtlich
Leistungen. Werkleistungen bediirfen der Abnahme durch PFISTERER.
Das Abnahmeverfahren ist zwischen den Parteien abzustimmen, wobei
die Abnahme stets einer schriftlichen Abnahmeerklarung von PFISTE-
RER bedarf. Der LIEFERANT hat PFISTERER innerhalb einer angemes-
senen Frist schriftlich im Voraus lber den Zeitpunkt zu informieren, ab
dem die Produkte und/oder Werkleistungen zur Abnahme bereitste-
hen.

3. Fiir zuriickgewiesene Produkte oder Leistungen stehen PFISTERER
die Anspriiche und Rechte gemaf Vertrag uneingeschrankt zu.

VI. Preise, Zahlung

1. Die vereinbarten Preise verstehen sich zzgl. der jeweils giiltigen
Umsatzsteuer.

Preise sind Festpreise und stellen den Gesamtpreis fir die Herstel-
lung und Lieferung von Waren und/oder Erbringung von Leistungen.
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Ohne vorheriges ausdriickliches schriftliches Einverstandnis von PFIS-
TERER hat der Lieferant nicht das Recht, Preise anzupassen und zu-
sdtzliche Kosten jeglicher Art zu berechnen. Mit der vertraglich verein-
barten Vergitung sind samtliche Nebenleistungen des LIEFERANTEN
abgegolten. Abrechnungen sind PFISTERER detailliert nach Art und
Umfang aufgeschlisselt zur Verfligung zu stellen.

2. Mafigebend fiir Zahlungs- und Skontofristen ist der Tag, an dem die
Lieferverpflichtung erfillt ist, friihestens jedoch der Tag des Rech-
nungseingangs.

3. Sofern nicht anderweitig vereinbart, zahlt PFISTERER innerhalb von
30 Tagen netto.

4. Eine Zahlung hat auf die Gewéhrleistung und die Mangelriige keinen
Einfluss und stellt keine Anerkennung des Gewichts oder der Menge
der gelieferten Waren dar. Teilzahlungen werden nur aufgrund beson-
derer Vereinbarungen geleistet. PFISTERER behélt sich vor, in Schecks
zu zahlen.

5. Soweit der LIEFERANT sich das Eigentum an der gelieferten Ware
mit der Zahlung vorbehalten hat, geht das Eigentum an der gelieferten
Ware mit der Zahlung fiir die jeweilige Lieferung uneingeschrénkt auf
PFISTERER tber.

6. Bei mangelhaften Leistungen ist PFISTERER berechtigt, die Zahlung
wertanteilig bis zur ordnungsgemafien Nacherfiillung zurlickzuhalten.

VII. Bereitgestelltes Eigentum

1. Sofern Werkzeuge, Modelle, Muster, Materialien, Zeichnungen und
dergleichen sowie samtliche Ersetzungen, Anhange, Zubehdr und In-
standhaltungen

dem LIEFERANTEN von PFISTERER zur Verfiigung gestellt werden
von PFISTERER bezahlt oder zu amortisieren sind

oder

der LIEFERANT Fertigungsmittel nach Angaben von PFISTERER flr
PFISTERER anfertigt oder anfertigen l&sst,

(“Bereitgestelltes Eigentum”)

behalt sich PFISTERER hieran das Eigentum vor.

2. Bereitgestelltes Eigentum ist unentgeltlich getrennt vom Eigentum
des LIEFERANTEN sicher zu lagern, deutlich als Eigentum von PFIS-
TERER zu bezeichnen und zu verwalten. Ihre Verwendung ist nur fir
Auftrége von PFISTERER zuldssig. Bei schuldhafter Wertminderung o-
der Verlust hat der LIEFERANT Ersatz zu leisten, wobei der LIEFE-
RANT auch einfache Fahrldssigkeit zu vertreten hat. Dies gilt auch fur
die berechnete Uberlassung auftragsgebundenen Materials.

3. Verarbeitung oder Umbildung des Bereitgestellten Eigentums durch
den LIEFERANTEN werden fiir PFISTERER vorgenommen. Wird das
Bereitgestellte Eigentum mit anderen, PFISTERER nicht gehdrenden
Gegenstdnden verarbeitet, so erwirbt PFISTERER das Miteigentum an
der neuen Sache im Verhaltnis des Werts der PFISTERER gehdrenden
Sachen (Einkaufspreis zzgl. Mehrwertsteuer] zu den anderen verarbei-
teten Gegenstdnden zur Zeit der Verarbeitung.

4. Der LIEFERANT ist verpflichtet, das Bereitgestellte Eigentum aus-
schlieBlich fur die Herstellung der von PFISTERER bestellten Produkte
einzusetzen. Das Bereitgestellte Eigentum und die mit Hilfe des Be-
reitgestellten Eigentums hergestellten Gegenstande diirfen Dritten
nicht zuganglich gemacht werden und sind nach Beendigung der Zu-
sammenarbeit ohne besondere Aufforderung an PFISTERER zu sen-
den, sofern PFISTERER sich nicht mit einer anderweitigen Verwendung
schriftlich einverstanden erklart hat.

5. Der LIEFERANT ist verpflichtet, das Bereitgestellte Eigentum zum
Wiederbeschaffungswert auf eigene Kosten gegen Verlust und Bescha-
digung zu versichern. Der LIEFERANT tritt alle Entschddigungsanspri-
che aus dieser Versicherung an PFISTERER ab, PFISTERER nimmt die
Abtretung hiermit an.

6. Der LIEFERANT ist ferner verpflichtet, etwa erforderliche Wartungs-
und Inspektionsarbeiten am Bereitgestellten Eigentum rechtzeitig und
sachgemanB durchzufiihren. Die Kosten der Wartungs- und Inspekti-
onsarbeiten tragen der LIEFERANT und PFISTERER - sofern nichts an-
deres vereinbart ist - je zur Halfte.

Etwaige Storfalle hat der LIEFERANT sofort anzuzeigen; unterlésst er
dies schuldhaft, so bleiben Schadensersatzanspriiche unberithrt. Man-
gel am Bereitgestellten Eigentum hat der LIEFERANT unverziiglich zu
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riigen; unterbleibt eine Rige, gilt das Bereitgestellte Eigentum als ver-
tragsgerecht.

VIII. Abtretung und Aufrechnung

1. Der LIEFERANT wird ohne die vorherige schriftliche Zustimmung
von PFISTERER den Vertrag oder Teile desselben (einschlieBlich aller
Forderungen gegen PFISTERER) weder abtreten noch tbertragen, be-
lasten oder untervergeben. Das Abtretungsverbot nach dieser Ziffer
VIII1 gilt nicht, soweit es sich um Geldforderungen handelt.

2. PFISTERER kann den Vertrag oder Teile desselben an seine Kon-
zerngesellschaften abtreten, Ubertragen, belasten, untervergeben.
Der LIEFERANT ist zur Aufrechnung gegen Forderungen von PFISTE-
RER oder zur Ausiibung eines Zuriickbehaltungsrechts nur berechtigt,
soweit die Gegenforderung rechtskraftig festgestellt oder von PFISTE-
RER anerkannt worden ist.

IX. Qualitat, Dokumentation

1. Der LIEFERANT gewéhrleistet, dass alle zu liefernden Produkte den
vereinbarten Spezifikationen (Zeichnung, technische Spezifikationen,
Normen, gesetzliche Bestimmungen), den vereinbarten PFISTERER
Werksnormen (TL) und sonstigen vereinbarten Richtlinien sowie den
jeweils anerkannten Regeln der Technik entsprechen, frei sind von
Fehlern, insbesondere in Konstruktion, Fertigung und Material und ge-
eignet sind fiir die dem LIEFERANTEN bekanntgegebenen Zwecke, zu
denen sie gekauft wurden.

2. Der LIEFERANT gewahrleistet insbesondere, dass die Lieferungen
den jeweils aktuellen Normen, Gesetzen, insbesondere Vorschriften
zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit, im Hersteller- und Ab-
nehmerland, den diesbeziiglichen Vorschriften der Europédischen
Union sowie den bei der Bestellung vereinbarten PFISTERER-Werks-
normen (TL) entsprechen. Sollte dies infolge neuer Produkte, einer ge-
anderten Zusammensetzung der derzeitig gelieferten Produkte oder
aus sonstigen Griinden nicht mehr der Fall sein, so wird der LIEFE-
RANT zudem hieriiber PFISTERER selbstandig schriftlich informieren.

3. Anderungen an den Spezifikationen (inklusive Fertigungsstandort)
bedirfen der vorherigen schriftlichen Zustimmung von PFISTERER.
Der LIEFERANT hat die Spezifikationen und Zeichnungen zu tiberpri-
fen und eventuell notwendige Anderungen PFISTERER unverziiglich
mitzuteilen.

4. Der LIEFERANT stellt in eigener Verantwortung die Herstellung der
Erzeugnisse sowie die Steuerung und Uberwachung der Produktions-
prozesse sicher und gewahrleistet durch geeignete Qualitdtssiche-
rungsmafinahmen, dass die Erzeugnisse den vereinbarten Spezifikati-
onen entsprechen.

5. Der LIEFERANT wird die Qualitat der bestellten Waren und/oder
Leistungen in regelmaBigen Abstdnden Gberpriifen und die vereinbar-
ten Priifnachweise vorlegen; der LIEFERANT wird PFISTERER unver-
zliglich und schriftlich Uber auftretende Qualitdtsprobleme der Waren
und/oder Leistungen informieren.

X. Produktkennzeichnung, Verpackung
1. Der Lieferant wird die Produkte in der von PFISTERER vorgegebe-
nen oder vereinbarten Weise kennzeichnen.

2. Produkte, die mit einem fir PFISTERER geschitzten Kennzeichen o-
der einer entsprechenden Ausstattung versehen oder in Originalverpa-
ckung von PFISTERER verpackt sind, darf der Lieferant ausschliefilich
an PFISTERER oder einen von diesem bestimmten Dritten liefern.
Werden entsprechend gekennzeichnete Produkte oder Verpackungen
als fehlerhaft zurlickgewiesen und entscheidet der LIEFERANT, diese
nicht nachzubessern, hat der LIEFERANT die Gegenstédnde auf seine
Kosten unbrauchbar zu machen, soweit auf diesen das zugunsten
PFISTERER geschlitzte Kennzeichen angebracht ist, und dies schrift-
lich gegenliber PFISTERER anzuzeigen.

3. Alle Waren missen ordnungsgemanf verpackt und unter Beachtung
handelsiiblicher Sorgfalt in einer Weise versandt werden, die die nied-
rigsten Transportkosten sicherstellt. Fiir Beschadigungen infolge
mangelhafter Verpackung haftet der LIEFERANT.

XI. Erfiillung der Ein-/Ausfuhrbestimmungen
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1. Der LIEFERANT muss alle Anforderungen des anwendbaren natio-
nalen und internationalen Zoll- und AuBlenwirtschaftsrechts (im Fol-
genden:, AW-Recht”] erfillen. Der LIEFERANT hat PFISTERER spéates-
tens 2 Wochen nach Bestellung und bei Anderungen unverziiglich alle
Informationen und Daten schriftlich mitzuteilen, die der PFISTERER
zur Einhaltung des AW-Rechts bei Aus-, Ein-und Wiederausfuhr bent-
tigt, insbesondere:

- alle anwendbaren Ausfuhrlistennummern einschliellich
der Export Control Classification Number gemaf der U.S.
Commerce Control List (ECCNJ;

- die statistische Warennummer geman der aktuellen Wa-
reneinteilung der Aufienhandelsstatistiken und den HS
(Harmonized System) Code und

- Ursprungsland und,

- EU-Lieferantenerklarungen zum begiinstigten Ursprung
[bei europiischen Lieferanten) oder Zertifikate zur Préafe-
renz [bei nichteuropéischen Lieferanten).

2. Der LIEFERANT beauftragt oder setzt keine Personen oder Subun-
ternehmer, Unterlieferanten, Distributoren oder sonstige Vertrags-
partner ein, die in Sanktionslisten der folgenden Regelungen aufge-
fuhrt sind:

- (EG) Nr. 2580/2001 Terrorismus;

- (EG) Nr. 881/2002 Al-Qaida;

- (EU) Nr. 753/2011 Afghanistan;

- Embargoregelungen der EU

- als ,State Sponsor of Terrorism” (im Folgenden: SST) vom
U.S. Department of State klassifiziert sind

- sich auf dem Territorium einen SST befinden, einem SST
gehoren oder von einem SST beherrscht werden

- in der Liste der ,Specifically Designated Nationals and
Blocked Persons” des U.S. Department of Treasury
aufgefiihrt sind.

3. Verletzt der LIEFERANT seine Pflichten nach dem vorstehenden Ab-
satz, so ist er zum Ersatz aller Aufwendungen und Schaden verpflich-
tet, die PFISTERER hieraus entstehen, es sei denn, der LIEFERANT hat
die Pflichtverletzung nicht zu vertreten.

4. Die Vertragserflllung durch PFISTERER steht unter dem Vorbehalt,
dass der Erfiillung keine Hindernisse aufgrund von nationalen oder in-
ternationalen Vorschriften des AW-Rechts sowie keine Embargos
und/oder sonstige Sanktionen entgegenstehen.

XIl. Gewdhrleistung
1. Der LIEFERANT gewdhrleistet, dass die Produkte und/oder Leistun-
gen dem Vertrag entsprechen, insbesondere

- den geltenden Gesetzen und Vorschriften entsprechen

- die vereinbarte Beschaffenheit aufweisen. Als vereinbarte
Beschaffenheit gelten alle Produktbeschreibungen und An-
weisungen von PFISTERER, die - insbesondere durch Be-
zeichnung oder Bezugnahme in der Bestellung von PFIS-
TERER- Gegenstand des jeweiligen Vertrages sind oder in
gleicher Weise wie diese Allgemeinen Einkaufsbedingun-
genin den Vertrag einbezogen wurden. Es macht dabei kei-
nen Unterschied, ob die Produktbeschreibung von PFISTE-
RER oder dem LIEFERANTEN stammt.

- frei von Médngeln und Rechten Dritter sind

- geeignet fiir den im Vertrag bestimmten Zweck oder, in Er-
mangelung dessen, fir die Zwecke geeignet sind, fiir wel-
che derartige Produkte und/oder Leistungen blicherweise
verwendet werden

- zum Zeitpunkt der Lieferung neu und unbenutzt sind und

- wahrend des gesetzlichen Gewdhrleistungszeitraums frei
von Mangeln bleiben.

2. Wenn Méngel vor oder bei Gefahriibergang festgestellt werden oder
wahrend der Gewahrleistungsfrist auftreten, hat der LIEFERANT auf
seine Kosten nach Wahl von PFISTERER entweder die Mangel zu be-
seitigen oder mangelfrei neu zu liefern oder zu leisten. Dies gilt auch
fur Lieferungen, bei denen sich die Priifung auf Stichproben be-
schrankt hat. Die Wahl der Nacherfillung wird PFISTERER nach billi-
gem Ermessen treffen.
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3. Fihrt der LIEFERANT die gewahlte Form der Nacherfiillung nichtin-
nerhalb einer von PFISTERER zu setzenden angemessenen Frist aus,
ist PFISTERER berechtigt,
- vom Vertrag ganz oder teilweise entschadigungslos zu-
riickzutreten oder
- Minderung des Preises zu verlangen oder
- auf Kosten des LIEFERANTEN Nachbesserung oder Neu-
lieferung selbst vorzunehmen oder vornehmen zu lassen
und
. Ersatz fir Schaden zu verlangen, welche PFISTERER in-
folge der Vertragsverletzung durch den LIEFERANTEN ent-
standen sind.

4. Die vorgenannten Mangelrechte kdnnen ohne Fristsetzung geltend
gemacht werden, wenn PFISTERER ein besonderes Interesse an sofor-
tiger Nacherfillung hat und eine Aufforderung an den LIEFERANTEN
den Mangel innerhalb einer angemessenen Frist zu beseitigen, fiir
PFISTERER nicht zumutbar ist, insbesondere aber nicht ausschlieB3lich
wegen der Vermeidung eigenen Verzugs oder anderer Dringlichkeit.
PFISTERER wird den LIEFERANTEN unverziiglich, nach Méglichkeit
vorher, von derartigen Umstanden unterrichten.

5. Weitergehende oder andere gesetzliche Anspriiche bleiben unbe-
rihrt.

6. Abweichend von § 442 Abs. 1 S. 2 BGB stehen PFISTERER Mangelan-
spriiche uneingeschrénkt auch dann zu, wenn PFISTERER der Mangel
bei Vertragsschluss infolge grober Fahrléassigkeit unbekannt geblieben
ist.

7. Unabhangig vom Gefahriibergang tragt der LIEFERANT Kosten und
Gefahr der zum Zwecke der Nacherfillung erforderlichen Mafinahmen
(einschlieBlich, jedoch ohne Beschrankung Ricksendekosten, Trans-
portkosten, Ein- und Abbaukosten).

XIIl. Haftung

1. Unbeschadet geltender zwingender Rechtsvorschriften muss der
LIEFERANT PFISTERER von allen Verbindlichkeiten, Schaden, Kosten,
Verlusten oder Aufwendungen freistellen oder schadlos halten, die
PFISTERER als Folge einer Vertragsverletzung durch den LIEFERAN-
TEN entstanden sind, und zwar in dem Maf, in dem die jeweiligen Ver-
bindlichkeiten, Schaden, Kosten, Verluste oder Aufwendungen durch
schuldhafte Handlungen oder Unterlassungen des LIEFERANTEN ver-
ursacht sind. Der LIEFERANT muss PFISTERER ohne Einschrankung
von allen Anspriichen freistellen oder schadlos halten, die von einem
Dritten in Verbindung mit den Produkten und/oder Leistungen des LIE-
FERANTEN an PFISTERER gestellt werden und die auf ein Verschulden
des LIEFERANTEN zuriickzufiihren sind. Hierunter fallen insbeson-
dere, jedoch ohne Einschrénkung, Anspriiche aufgrund einer Verlet-
zung der Gewerblichen Schutzrechte eines Dritten, die auf eine Ver-
tragsverletzung durch den LIEFERANTEN zurickzufithren sind.

2. Der LIEFERANT ist fiir die Beaufsichtigung und Anleitung aller sei-
ner Beschaftigten oder Subunternehmer verantwortlich und haftet fiir
ihre Handlungen oder Unterlassungen, als ob es Handlungen oder Un-
terlassungen des LIEFERANTEN wéren.

XIV. Hohere Gewalt

1. Keine der Parteien haftet fiir eine verzégerte Erfiillung oder Nichter-
fullung ihrer vertraglichen Verpflichtungen, wenn die Verzégerung o-
der Nichterflillung auf hohere Gewalt zuriickzufiihren ist.

2. Héhere Gewalt bedeutet ein Ereignis, das von der betroffenen Partei
zum Zeitpunkt der Vertragsausflihrung nicht vorhersehbar war, unver-
meidbarist und auBBerhalb der angemessenen Kontrolle der betroffe-
nen Partei liegt und das die betroffene Partei trotz aller angemessenen
Anstrengungen nicht bewaltigen kann.

3. Tritt ein Ereignis hoherer Gewalt ein, so hat die betroffene Partei die
andere Partei unverziiglich, spatestens jedoch innerhalb von sieben (7)
Kalendertagen ab Auftreten des Ereignisses héherer Gewalt zu be-
nachrichtigen.

4. Wenn ein Ereignis héherer Gewalt dreiflig (30) Kalendertage Uber-
schreitet, kann PFISTERER den Vertrag kiindigen. In einem solchen
Fall leistet PFISTERER an den LIEFERANTEN Zahlung fur den Wert der
bereits gelieferten, jedoch noch nicht bezahlten Produkte und/oder
Leistungen und nachgewiesene direkte Kosten, die dem LIEFERANTEN
angemessenerweise fiir die noch nicht gelieferten Produkte und/oder
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Leistungen entstanden sind. Weitergehende Schadensersatz- oder
Entschadigungsanspriiche des LIEFERANTEN sind ausgeschlossen.

XV. Versicherung

Der LIEFERANT wird bei namhaften und finanziell gesunden Versiche-
rungsgesellschaften eine angemessene Berufs- oder Betriebs- und
Produkthaftpflichtversicherung sowie gesetzliche Unfallversiche-
rung/Berufsgenossenschaft unterhalten und auf Verlangen von PFIS-
TERER nachweisen. Dies stellt den LIEFERANTEN jedoch nicht von der
Haftung gegeniiber PFISTERER frei. Die Nennung der Versicherungs-
summe bedeutet keine Einschrankung der Haftung.

XVI. Geheimhaltung und Datenschutz

1. Der LIEFERANT hat alle nicht offenkundigen Daten von PFISTERER
(insbesondere Zeichnungen, Spezifikationen, Entwiirfe einschlieflich
der jeweiligen Kopien, 3-D-Modelle, Schablonen, Muster Prototypen
und dhnliche Gegenstinde) streng vertraulich zu behandeln. Dies gilt
unabhangig davon, ob der LIEFERANT diese Daten vor oder nach An-
nahme des Vertrags erhalten hat. Die Pflicht zur Geheimhaltung gilt
nicht bzw. nicht mehr fir die Informationen, die nachweislich:

- zum Zeitpunkt der Erlangung durch den LIEFERANTEN all-
gemein bekannt sind oder danach ohne Verletzung dieser
Geheimhaltungsvereinbarung allgemein bekannt geworden
sind,

- bei dem LIEFERANTEN zum Zeitpunkt der Erlangung be-
reits vorhanden waren oder danach von diesem unabhan-
gig von der Ubermittlung durch PFISTERER erarbeitet wur-
den, oder

- ohne Verletzung einer Geheimhaltungsverpflichtung von
Dritten erlangt wurden.

2. Der LIEFERANT hat die Weitergabe vertraulicher Daten auf diejeni-
gen seiner Beschaftigten, Vertreter oder Subunternehmer oder auf
sonstige Dritte zu beschréanken, die zum Zweck der Lieferung der Pro-
dukte und/oder der Erbringung der Leistungen an PFISTERER Kennt-
nis hiervon haben missen. Der LIEFERANT hat sicherzustellen, dass
die vorgenannten Personen den gleichen Geheimhaltungsverpflichtun-
gen wie der LIEFERANT unterliegen und diese einhalten.

3. Der LIEFERANT haftet fiir jede unbefugte Weitergabe der Daten von
PFISTERER.

4. Der LIEFERANT darf die Daten von PFISTERER ausschlieBlich zur
Lieferung der Produkte und/oder Erbringung der Leistungen nutzen.
Ohne ausdriickliche Vereinbarung in Vertragsdokumenten ist es dem
LIEFERANTEN untersagt, die Daten von PFISTERER weder insgesamt
noch in Teilen in irgendeiner Form zu vervielfaltigen.

5. Der LIEFERANT muss PFISTERER unverziiglich iber alle vermute-
ten Verletzungen der Datensicherheit oder sonstige schwerwiegende
Vorfélle oder Unregelmaéfigkeiten beziiglich aller Daten von PFISTE-
RER informieren.

6. Der LIEFERANT ist damit einverstanden, dass PFISTERER vom LIE-
FERANTEN erhaltene Informationen vornehmlich jeder Konzerngesell-
schaft der PFISTERER-Gruppe zur Verfiigung stellen darf. Der LIEFE-
RANT wird im Vorfeld alle erforderlichen Zustimmungen oder Geneh-
migungen fir PFISTERER fir die Weitergabe derartiger Informationen
an Konzerngesellschaften von PFISTERER einholen.

7. Zwingende gesetzliche Vorschriften bleiben unberiihrt.

8. Der LIEFERANT darf nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung
von PFISTERER mit der Bestellung/Geschaftsverbindung zu PFISTE-
RER werben. Dies gilt insbesondere auch fur Veréffentlichungen von
Forschungs- oder Entwicklungsergebnissen, die aus einer Zusammen-
arbeit mit PFISTERER herrithren.

XVII. IP-Rechte

1. Der LIEFERANT haftet fiir Anspriiche, die sich bei vertragsgemafer
Verwendung der Produkte/Leistungen aus der Verletzung von IP-
Rechten ergeben, die zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses bestanden.

2. Der LIEFERANT stellt PFISTERER und seine Kunden von allen An-
spriichen aus der Benutzung solcher Schutzrechte frei.

3. Dies gilt nicht, soweit der LIEFERANT die Liefergegenstande nach
von PFISTERER iibergebenen Zeichnungen, Modellen oder diesen
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gleichkommenden sonstigen Beschreibungen oder Angaben von PFIS-
TERER hergestellt hat und die Schutzrechtsverletzung nicht zu vertre-
ten hat. Auch sonst bestehen Haftungs- und Freistellungsanspriiche

nach dieser Ziffer XVII nur bei einem Vertretenmissen des Lieferanten.

4. Die Parteien verpflichten sich, sich unverziiglich von bekannt wer-
denden Verletzungsrisiken und angeblichen Verletzungsfallen zu un-
terrichten und sich Gelegenheit zu geben, entsprechenden Anspriichen
einvernehmlich entgegenzuwirken.

5. Aus den Vereinbarungen zwischen PFISTERER und dem LIEFERAN-
TEN ergeben sich keine Rechte des LIEFERANTEN an den Marken, un-
ter denen PFISTERER die vom Lieferanten hergestellten Produkte ver-
kauft. Der LIEFERANT verpflichtet sich, keine der Marken, unter denen
PFISTERER die von ihm hergestellten oder gelieferten Produkte ver-
kauft, als eigene Marken anzumelden oder einen anderen dazu zu ver-
anlassen, diese Marken anzumelden.

XVIII. Kiindigung, Insolvenz des Lieferanten

1. PFISTERER kann einen Dienstvertrag, einen Rahmenvertrag oder
ein Dauerschuldverhéltnis jederzeit schriftlich ganz oder zum Teil mit
einer Frist von dreifig (30) Kalendertagen durch eine entsprechende
Mitteilung an den LIEFERANTEN kiindigen. In einem solchen Fall leis-
tet PFISTERER an den LIEFERANTEN Zahlung fiir den Wert der bereits
gelieferten, jedoch noch nicht bezahlten Produkte und/oder Leistungen
und nachgewiesene direkte Kosten, die dem LIEFERANTEN angemes-
senerweise fur die noch nicht gelieferten Produkte und/oder Leistun-
gen entstanden sind. Dabei ist jedoch in keinem Fall mehr als derim
Vertrag vereinbarte Preis fir die Produkte und/oder Leistungen zu
zahlen. Weitergehende Schadensersatz- oder Entschadigungsansprii-
che des LIEFERANTEN sind ausgeschlossen.

2. Im Falle einer Vertragsverletzung durch den LIEFERANTEN ist der
Besteller berechtigt, den Vertrag zu kiindigen oder vom Vertrag zu-
riickzutreten. Pflichtverletzungen im Sinne des vorstehenden Satzes
kdnnen insbesondere sein:
- zwei unmittelbar aufeinanderfolgende, erhebliche (mehr
als 10 Tage) Terminiiberschreitungen durch den LIEFE-
RANTEN
- wiederholte Verstdf3e gegen Qualitdtsvorgaben von PFIS-
TERER, die nicht nur geringfligig sind.

3. PFISTERER ist dariber hinaus berechtigt, in folgenden beim LIEFE-
RANTEN eintretenden Fallen die Bestellung bzw. den Vertrag fristlos
zu kiindigen:
- Stellung eines Insolvenz- bzw. Konkursantrags
- Eréffnung des Insolvenz- bzw. Konkursverfahrens
- Abweisung eines Insolvenz- bzw. Konkursantrags mangels
Masse
- Zahlungseinstellung
- Bestellung eines vorlaufigen Insolvenz- bzw. Konkursver-
walters
- Ergreifen sonstiger ahnlicher Mafinahmen gegen den LIE-
FERANTEN aufgrund seiner Zahlungsunfahigkeit oder
Uberschuldung
- Kontrollwechsel (Anderung des Mehrheitsbesitzes) beim
LIEFERANTEN

4. Der LIEFERANT ist verpflichtet, PFISTERER uber den Eintritt eines
der hier genannten Ereignisse unverziiglich schriftlich zu informieren.

5. Im Fall einer Kiindigung nach der Nr. 3 kann PFISTERER die fiir die
Weiterfiihrung der Arbeiten vorhandene Einrichtung oder bisher geta-
tigte Lieferungen und Leistungen des LIEFERANTEN gegen angemes-
sene Vergilitung in Anspruch nehmen.

XIX. Anwendbares Recht, Streitigkeiten

1. Erfillungsort ist derjenige Ort, an den die Produkte auftragsgeman
zu liefern oder an dem die Leistungen auftragsgemaf zu erbringen
sind.

2. Der Vertrag unterliegt deutschem Recht, unter Ausschluss der Kolli-
sionsnormen und des Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber
internationalen Warenkauf [CISG]).

3. Gerichtsstand ist der Sitz von PFISTERER. PFISTERER kann den LIE-
FERANTEN auch an dessen Sitz verklagen.
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4. Wenn PFISTERER und der LIEFERANT in unterschiedlichen Landern
ihren Sitz haben, wird jeder Rechtsstreit im Zusammenhang mit dem
Vertrag, der nicht einvernehmlich beigelegt werden kann, abschlie-
Rend nach den Schlichtungsregeln der Internationalen Handelskam-
mer (ICC) von einem Schiedsrichter entschieden, der gemaf diesen
Regeln ernannt wird. Schlichtungsort ist der Sitz von PFISTERER. Die
Sprache des Verfahrens und des Schiedsspruchs ist Englisch. Die Ent-
scheidung des Schiedsrichters ist abschlieflend und verbindlich fiir
beide Parteien und keine Partei kann hiergegen Berufung einlegen.

XX. Schlussbestimmungen

1. Falls eine Bestimmung dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen
und/oder sonstiger vom LIEFERANTEN und PFISTERER getroffenen
Vereinbarungen nicht durchgesetzt oder nicht ausgetibt wird, stellt
dies keinen Verzicht auf diese Bestimmung dar und hat keinen Einfluss
auf das Recht, diese Bestimmung oder eine andere, hierin enthaltene
Bestimmung zu einem spateren Zeitpunkt durchzusetzen.

2. Bestimmungen dieser Allgemeinen Einkaufsbedingungen und/oder
sonstiger vom LIEFERANTEN und PFISTERER getroffenen Vereinba-
rungen, fir die entweder zum Ausdruck gebracht ist, dass sie nach der
Beendigung der vertraglichen Beziehung fortbestehen, oder die von ih-
rer Art oder vom Kontext her als eine solche Beendigung lUiberdauernd
betrachtet werden, bleiben unbeschadet einer Beendigung des Ver-
trags vollumfanglich in Kraft und wirksam.

Die in Ziffer XIl (Gewahrleistung), Ziffer XIIl (Haftung), Ziffer XVI (Ge-
heimhaltung und Datenschutz) und Ziffer XVII (IP-Rechte] festgelegten
Verpflichtungen bestehen auf unbestimmte Zeit und gelten auch nach
dem Ablauf bzw. der Beendigung des Vertrags gleich aus welchem
Grund.

3. Die Beziehung der Parteien ist eine Beziehung zwischen unabhangi-
gen Parteien unter fremdublichen Konditionen, und der Vertrag darf
nicht so ausgelegt werden, als sei der LIEFERANT ein Vertreter oder
Beschaftigter von PFISTERER oder als unterhielte er irgendeine Art
von Teilhaberschaft mit PFISTERER und der LIEFERANT darf sich nicht
darstellen, als sei er PFISTERER oder agiere in seinem Auftrag.

4. Kein zwischen dem LIEFERANTEN und PFISTERER geschlossener
Vertrag beinhaltet ein Beschaftigungsverhaltnis zwischen PFISTERER
und dem LIEFERANTEN oder zwischen PFISTERER und Beschaftigten
des LIEFERANTEN, die der Erfiillung des Vertrags zugewiesen sind.
PFISTERER bleibt frei von jeder Verantwortung oder Haftung fiir Ar-
beitnehmer, soziale Sicherheit oder Steuern beziiglich des LIEFERAN-
TEN und dessen Beschaftigten, die der Erflillung des Vertrags zuge-
wiesen sind.

5. Die Ungiiltigkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit einer Bestimmung die-
ser Allgemeinen Einkaufsbedingungen und/oder sonstiger vom LIEFE-
RANTEN und PFISTERER getroffenen Vereinbarungen beeintrachtigt
nicht die Gliltigkeit oder Durchsetzbarkeit der tibrigen Bestimmungen.
Im Hinblick auf individuell vorn LIEFERANTEN und PFISTERER ge-
troffene Vereinbarungen gilt, dass die Parteien anstelle unwirksamer
oder undurchsetzbarer Regelungen solche Regelungen vereinbaren
werden, die der wirtschaftlichen Wirkung der ungiltigen oder nicht
durchsetzbaren Bedingung so nah wie madglich kommen.
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General Terms and Conditions of Purchase
of the PFISTERER Group

Other Goods and Services

(Rev. date: January 1, 2017)

I. Definitions of Terms:
PFISTERER: That company within the Pfisterer Group which orders
goods or services (including productive material) from the SUPPLIER.

SUPPLIER: That party which supplies goods (including productive ma-
terial) or renders services to PFISTERER.

Productive Material: Those goods and other products which are di-
rectly incorporated in the manufacture of a good and in the completion
of the internal value-added processes. This includes, in particular, raw
materials, auxiliary materials for further processing, semi-finished
goods for the production of components and assemblies, components
for the production of systems, and spare parts and accessories for the
above mentioned goods and production machines. It further includes
all external services and work processes therefor which are out-
sourced in the context of the manufacture of goods. Productive Mate-
rial also includes goods purchased for resale. “Goods purchased for
resale” are those items which are resold to customers as they were
purchased i.e. which are not substantially transformed or processed by
PFISTERER before resale.

Other Goods and Services: All goods and services which are ordered
by PFISTERER and are not covered by the term “Productive Material”.

IP Rights: Patents, utility models, designs, copyrights, database rights,
rights to trademarks, trade names, invention disclosures, and applica-
tions, modifications or continuations of the above mentioned rights.

Written form or in writing: also via email or fax.

11. Scope of Application

1. Solely the following General Terms and Conditions of Purchase shall
apply to all supplies of Other Goods and Services to PFISTERER, un-
less, in anindividual case, PFISTERER states in writing that it is in
agreement with the modification thereof. Standard terms and condi-
tions of the SUPPLIER shall only apply to the extent that they are in
conformity with those of PFISTERER. PFISTERER now already explicitly
objects to any inclusion of terms and conditions of the SUPPLIER which
are different than or additional to the following General Terms and
Conditions of Purchase.

2. These General Terms and Conditions of Purchase have been
drawn up in German. Any translation of these General Terms and
Conditions of Purchase is for the convenience of the parties only
and shall not be binding towards any party. If there is any conflict
or ambiguity between the German language version and the other
version(s), the German version shall prevail.

11l. Placing an Order
1. Inquiries by PFISTERER are non-binding requests to make an offer.
They do not constitute an application to enter into a contract.

2. All offers from the SUPPLIER are free of charge and non-binding for
PFISTERER.

3. Purchase orders and agreements and alterations and amendments
thereto are only binding if they have been placed or made by PFIST-
ERER in writing or confirmed by PFISTERER in writing. They are not
binding on PFISTERER in the event of obvious errors, typographical or
arithmetical errors in purchase orders. Changes to the written form
requirement shall also be made in writing.

4. If so requested by PFISTERER, the SUPPLIER shall confirm a pur-
chase order for Productive Material without undue delay, but no later
than 3 working days after receipt of the purchase order.

IV. Delivery dates, delivery quantities, acceptance, default
1. The delivery dates and quantities named in the purchase orders of

PFISTERER are binding.

2. The punctuality of deliveries and rectifications shall be determined
by the date of receipt of the call-offs of the delivery quantities at the
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place of delivery named by PFISTERER. Unless otherwise agreed, de-
livery shall be DDP (Incoterms 2010).

3. The date of acceptance by PFISTERER is decisive for determining the
punctuality of deliveries which include an obligation to erect or assem-
ble the goods and for determining the punctuality of services. If PFIST-
ERERisin arrears of acceptance, this is tantamount to acceptance.

4. Goods shall be delivered and services performed during the busi-
ness hours of PFISTERER, unless otherwise required by or agreed with
PFISTERER.

5. The delivery of the goods or performance of the services is not
deemed to constitute acceptance.

PFISTERER shall have sufficient time of at least 5 working days in or-
der to inspect or test the goods and/or services and to notify the SUP-
PLIER of defects. If a defect was not apparent during the inspection,
PFISTERER shall have sufficient time of at least 5 working days to no-
tify the SUPPLIER of such defect after discovery thereof or to refuse
acceptance of the good or service.

6. If a delivery or service or a rectification is evidently delayed, the
SUPPLIER shall notify PFISTERER without undue delay and obtain
PFISTERER's decision as to the further steps PFISTERER is to take in
respect of the delayed delivery [extension of the time limit, withdrawal
from the contract).

7. If the SUPPLIER is in default, PFISTERER has the right to:

- charge a contractual penalty for each working day of the
default that is commenced in an amount of 0.3 % (zero
point three percent) but not exceeding 5 % (five percent] of
the total contract amount. If the right to claim a contractual
penalty is not reserved on acceptance of the deliveries, ser-
vices or rectification, the respective contractual penalty
may nonetheless be claimed if the right is reserved by the
date of the final payment. Payment of the contractual pen-
alty does not release the SUPPLIER from the contractual
obligations or from contractual liability.

- demand, in addition to the contractual penalty, all and any
additional costs, losses, damages and expenditures in ex-
cess of this incurred by PFISTERER and which can be rea-
sonably ascribed to non-compliance with the agreed
date(s) by the SUPPLIER.

- demand reimbursement of all expenses and expenditures
reasonably incurred by PFISTERER on replacement pro-
curement from a different supplier of the goods and/or ser-
vices delivered late.

8. Partial deliveries are only admissible if PFISTERER has given its
prior consent in writing.

V. Acceptance
1. Delivery of the goods or performance of the services does not consti-
tute acceptance.

2. Any duties or obligations of PFISTERER to inspect the goods are lim-
ited to inspecting the goods without undue delay to establish whether
the goods correspond to the quantity and type ordered and whether
there are any visible external defects or damage caused by the
transport. PFISTERER shall - to the extent necessary - inform the
SUPPLIER of the defects in accordance with the applicable statutory
provisions. In the event of latent (concealed) defects, this shall be
within a period of two weeks and in the event of other defects, within a
period of 10 days from the date on which the defect was discovered by
PFISTERER. The above provision shall apply accordingly in respect of
services. Services for a work [Werkleistungen] require acceptance by
PFISTERER. The acceptance procedure shall be coordinated between
the parties, whereby a written declaration of acceptance by PFISTERER
is always required for acceptance. The SUPPLIER shall notify PFIST-
ERER in writing with adequate advance notice of the date from which
the goods and/or services for a work are ready for acceptance.

3. If goods or services are rejected, PFISTERER is entitled, without lim-
itation, to the claims and rights in accordance with the contract.

VL. Prices, Payment

Seite/

PFISTERER ..



1. Value added tax at the then applicable rate shall be added to the
prices agreed.

Prices are fixed prices and constitute the full price for the manufacture
and delivery of goods and/or performance of services. Without the ex-
plicit prior consent of PFISTERER in writing, the SUPPLIER does not
have the right to adjust prices or to charge for additional costs of any
kind. The contractually-agreed remuneration covers all ancillary ser-
vices of the SUPPLIER. Invoices to PFISTERER shall be broken down in
detail in accordance with type and scope.

2. The decisive date determining the payment and discount periods is
the day on which the delivery obligation has been met, however not be-
fore the date of receipt of the invoice at the earliest.

3. Unless otherwise agreed, PFISTERER shall pay within 30 days net.

4. A payment has no effect on the guarantee or the SUPPLIER's liability
for quality defects ["Gewahrleistung”] or the notification of defects and
does not constitute an acknowledgement of the weight or quantity of
the goods supplied. Part payments shall only be made on the basis of
special agreements. PFISTERER reserves the right to pay by cheque.

5. If the SUPPLIER has reserved title to the goods delivered until pay-
ment is made, title to the goods delivered shall pass to PFISTERER
without limitation upon payment of the respective delivery.

6. In the event of defective services PFISTERER has the right to with-
hold payment in proportion to the value until proper rectification is ef-
fected.

VII. Property Provided

1. If tools, models, samples, materials, drawings et cetera as well as
all substitutes, attachments, accessories and repairs

are provided to the SUPPLIER by PFISTERER,

paid for or to be amortized by PFISTERER

or

if the SUPPLIER manufactures means of production for PFISTERER in
accordance with specifications by PFISTERER or has such means of
production manufactured,

("Property Provided”)

PFISTERER reserves title in and to such property.

2. Property Provided shall be stored safely free of charge separately
from the SUPPLIER’s property, it shall be clearly marked as and be
managed as property of PFISTERER. It may only be used for orders of
PFISTERER. In the event of a culpable reduction in value or loss, the
SUPPLIER shall compensate this, whereby the SUPPLIER shall also be
responsible for simple negligence [einfache Fahridssigkeit]. This also
applies to the provision for use of order-related material which is
charged for.

3. The processing or restructuring by the SUPPLIER of the Property
Provided shall be performed for PFISTERER. If the Property Provided
is processed together with other items not belonging to PFISTERER,
PFISTERER acquires joint ownership in the new item in proportion to
the value of the items belonging to PFISTERER [purchase price plus
value added tax) compared to the other processed items at the time of
processing.

4. The SUPPLIER is obliged to use the Property Provided solely for the
manufacture of goods ordered by PFISTERER. The Property Provided
and the items manufactured using the Property Provided may not be
made available to third parties and shall be returned to PFISTERER af-
ter conclusion of the cooperation without any specific request being re-
quired, unless PFISTERER has declared in writing that it is in agree-
ment with a different use.

5. The SUPPLIER is obliged to insure the Property Provided against
loss and damage at its replacement value at the SUPPLIER's own ex-
pense. The SUPPLIER assigns all claims for compensation under this
insurance to PFISTERER, PFISTERER hereby accepts this assignment.

6. The SUPPLIER is further obliged to conduct any maintenance and
service work that may be required on the Property Provided, in good
time and in a proper manner. The costs of the maintenance and service
work shall be borne equally by the SUPPLIER and PFISTERER - unless
otherwise agreed.
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The SUPPLIER shall give notification of any incidents immediately; if
the SUPPLIER culpably fails to do so, claims for damages shall be un-
affected.

The SUPPLIER shall give notification of any defects in the Property
Provided without undue delay; if no such notification of defects is given,
the Property Provided shall be deemed in conformity with the contract.

VIII. Assignment and Offset
1. The SUPPLIER shall not assign or transfer, charge or subcontract
the contract or parts thereof (including all claims against PFISTERER)
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